Manual Exigo

© Copyright AB Regin, Suedia, 2015



CAZURI DE NEASUMARE A RESPONSABILITATII

Informatiile din acest manual au fost verificate cu grija si se considera ca sunt corecte. Cu toate acestea, Regin nu garanteaza
continutul acestui manual. Utilizatorii sunt rugati s comunice firmei Regin erorile, discrepantele si ambiguitatile constatate,
astfel incat acestea sa poati fi corectate in editiile urmatoare. Informatiile din acest document pot fi modificate fara o notificare
prealabila.

Softul descris in acest document este furnizate de Regin sub licenta si poate fi utilizat sau copiat numai conform conditiilor din
licentd. Nicio parte a acestui document nu poate fi reprodusa sau transmisa sub nicio forma si in nicio modalitate, pe cale
electronica sau mecanicd, fard un acord scris expres din partea firmei Regin.

COPYRIGHT
© AB Regin. Toate drepturile rezervate.
MARCI COMERCIALE

Exigo, E tool®, EXOdesigner, EXOreal, EXOrealC, EXOline, EXO4, EXO4 Web Server, Optigo, Regio si Regio tool sunt mirci
comerciale inregistrate ale AB Regin.

Windows, Windows 2000, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows Server 2008 si Windows Server
2012 sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation.

Unele denumiri de produse mentionate in acest document sunt folosite numai in scop de identificare si pot fi marci comerciale
inregistrate ale companiilor lor respective.

Versiune A, martie 2015

Versiune software: 3.4



Cuprins

CAPITOLUL 1 DESPRE ACEST MANUAL.....cccttiiiiiiiiiiiiiniiiessisssesssssssssssssssesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 5
Y T 4o T0] =TT Y {o ] a1 T | AP 5
CAPITOLUL 2 DESPRE EXIGO ...ccceiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiniisnsessiessiessiessissssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 6
2.1 Alegerea aPliCatiBi «ooueiirie ettt ettt reenane 6
2.2 DAte TENNICE ..veiiiieeiie ettt ettt e b e st e e s be e st e e sateenaeeenes 9
CAPITOLUL 3 INSTALAREA Sl CABLAREA ........cccottiiiiiiiiiiiiiititienieenneessnessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnenns 11
I R o1 ] T T TSR 11
R O] o] T T R S SR PRRUUPRR 11
CAPITOLUL 4 PUNEREA TN FUNCTIUNE .......ceiteeteeeeeessessessessessesseessessesssssssssessssssessesssssssssesssssssssassanss 17
4.1 CUM SE PrOCEUEBAZA . ..ccuveeeeeiireeeetreeesitteeeetreeeeisteeesetaeeaassteeeeassaeesasseseesstesesassssssasesessnseeesanes 17
CAPITOLUL 5 DESCRIEREA FUNCTIILOR......ccctttitiiiiiiiennneiieeeieeeniesnseesiesmsesssesssssssssssssssesssessssssssssssssssenns 20
5.1 SiStemM dE TNCAIZINE c.uveeieieeeiee ettt ettt s bt et e sbe e sbeesabeesaeee s 20
5.2 SISTEM A8 FACITE uveeeiiie ittt ettt sa e st e s b e sbt e sttt s bt e sbeesabeesabeesabeenaeeens 23
5.3 Apa Calda MENGJEIE ..coneiieiie ettt sttt e be e st sbe e s b e sbeesanee s 24
5.4 REZEIVOIUI 08 SEOCAIE ...eiiiiiiii ittt iitee ettt e st e et e st e e e st e e e s s be e e saaeeesnabeeessabaeesnanaeas 25
5.5 REZIAJUI PreSIUNII ..t e e e e e e e r e e e e e e e s tbae e e e e e e e snsaeaeeeeas 25
R =Y LU oF: 12 1= Lo ] S 26
5.7 CIrCUIt SUPIIMENTAT oottt e e et e e e e e st e e e e tta e e eaaaaeeateeeensaeeennsenas 32
5.8 SUPIAVEENEIE @PE8 MBCE ..eeieiiieeeeeee ettt e et et e e st e e et e e st e e e s et e e e e staeesenaaaeesnteeeenntaeeennnenas 32
I U] o o VLT =TT o I T o T=Y -4 =TS 33
5.10 CONtOr €NErgie EIECLIICA .. ocivieeiieiieeeee ettt sttt et s beesanee s 33
5.12 1€SirT CANAI LIMET ettt sttt e be e et s bt e s b e sareesaeeens 34
oI A - T o1 T S ST PPRRTPTRRT 34
CAPITOLUL 6 AFISAJ, LEDURI SI BUTOANE.......ccccttiiieiiieeiieeeeeesseeseesssssneeeseesssssssesssssssessssssassssssssssssssnns 35
Lo Y £ T [ USRSt 35
6.2 LEDuri pe E3-DSP (accesoriu pentru EXiZ0) ....ccveeviuueeeeiieeiceieeeecieeeeeeee e sree e e e e e e 35
6.3 BULOANE ...ttt e e et e e e s e e e e e s nreeeeeeean 35
6.4 NAVIZArea PriN MENIUIT ..uiiiiiiiiiiieee ettt ee et e e e s s sttt e e e s e s sbtraeeeessssabateeeessssnssneeeeess 36
CAPITOLUL 7 LOGAREA .......ccoitiiiiiiiiiiiitiiieiiieisisssseessesssssssesssessseessssssassssssssessessssesssesssseseessessssesssesnnenns 37
7.1 LOBATEA .uuvvvvvereinieieiiieieretirereeereeeeeeeeeeeeeeeetetetttaeeaateeaeeeaeteesasaaeeeeseeeeseeseesesesesesesesesesesesssesanananans 37
A A 0 1] (oY= | T TP 37
7.3 MOdificar€a PArol@i .......cccuuiii ittt e e e e ae e e et e e e ata e e e eanaeas 38
7.5 Modificarea parolei pentru a anula delogarea automata ..........ccceeeeiiieeecciee e 38
CAPITOLUL 8 CONFIGURAREA ........cccottiiiiiiiiiiiiiiiiieiinisnsssnssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseens 39
S Y= - [ 11 =T 0o - 1SS 39
8.2 INEFAIT Si IS wveerureeeurie ittt sttt sat e bt e sbe e et e s bt e eabeesabeesaneesareenneeens 41
I Y=L - [ IET =T -2 1o [ O PSPPI 43
S T | TP U PU PPt 43
8.5 Limite tEMPEIratUra FELUN ... ..ciiciiieecieee ettt etee ettt e e et e e e ata e e e aaae e e sateeeeentaesesanaeas 45
L R =Y o= V.- L L= T U 47
L O oY a1 oo 0] o - TS 48
8.8 POMPE AUDBIG/SIMPIG...eiiiiiiceictecteceeee ettt ettt et e et ete b e b e ebeeebeebeeareetsenbeenbean 49
8.9 Indicare functionare/Protectie MOTON ........ccvveirieieeeieieee et 50
8. L0 TiP SEIVOMOTON ...eeiiiiiieieiiie ettt ettt e s e e s sanr e e s sb e e e s e se e e e snaeessnneesenreeesnneens 50
8.11 Durata functionare, servomotoare flotante ..........cccoeeiiiieciiiee e 51
8.12 EXEICIHIU VENTIIE «.veeeeeieeeee ettt et e e e st e e e et te e e eaaea e etbeeeentaeeeanaeas 51
L R Y VT T 1YY= o 1T N o1 =T o [ USRS 51
8.14 INtrari d€ IMPUISUN c...veeeeeiieeceiee ettt e e et e st e e st e e e s e e e snaeeeenneeeennsaeesnnnneas 52
I N 0o YoYU =T - | - o [ S 52
816 COMUNICATIE ..eeiueeiee ittt ettt st e s s e e e s s e e e s e b e e e s e anae e e snaeesenreeesnneens 58

8.17 AIi PAramMELIi. . ueeeeeiieiieeee ettt et ettt s b e ab e sreenaee e 62



R 2 Y £ (=Y o ¢ PR 63

CAPITOLUL 9 SETARI ...ueeuviereerreereeresssssessessessessssssssssessessessesssssssessessessessessosssessessessessesessessensessessssessans 66
9.1 Temperaturd actuald/PUunCt referintd......c.ccceveeiieirieieiieecrecere ettt ettt et e eaees 66
A =Y R =T 0] o= = L AU [ S 70
RN Y T e TU T 117X 1 o TR 71
9.4 FUNCEIa ECONOMIE/CONTOIT ....cviierieireeeee ettt ettt e et e e ereeeabeeeaeeeeteeeetaeebesenteeenreean 74
9.5 Ora/1esiri tIMere SUPIIMENTAIE .......ccvveeeee ettt e et e eete e et e sbeeebeestreesaaeenteeentaeereeen 75
S SN 0o [ol=To | ¥ PSPPI 77
9.7 ENEIGIE/APE MBCE oo eteeeeie ettt eette et e et e e ete e et e e e teesabeesaseessbeesaaeebeeeesaeenbeesnbaesaseesraensseens 77
LSRRV, oo le 1o UTa Vot o) =T o <SS 78
CAPITOLUL 10 UNITATI DE EXTENSIE ......ceveeeereererseeersessesessesssssessessessessessesessessesssssessssessessesssssssassessans 80
O R o o A R 2 S 80
CAPITOLUL 11 ALTE FUNCTI ceceiiiiiiiiiiiiiiiieeiiiinieinneessesssssssesssesssessssssssssnsssssssssssssssssssssssssesssssssssssessseens 81
12,1 Tratarea @larmElOr.. .o ettt s e st e st e s aae e e sbaeeeeas 81
11.4 Ecranul cu informatii OptioNale .......cccveeeeciiie e e e 81
12,5 NUMBIUI VEISTUNIT 1evuveiiiieiieeiieesie sttt et si e e s ae e sbaeesaaesbe e sbeesabeesnbeesateesaseensnns 81



Capitolul 1 Despre acest manual

Acest manual se referd la toate modelele din seria Exigo utilizate in aplicatii de incalzire. Aceasta
versiune acopera versiunile de program incepand de la 3.4.

Mai multe informatii
Mai multe informatii despre Exigo pot fi gésite in:

e Manual E tool® — Manual de configurare a regulatoarelor folosind softul de PC
E tool®

o Exigo variables for EXOline, Modbus and BACnet — Lista de variabile pentru
comunicatie EXOline, BACnet si Modbus, disponibila in limba engleza

o  Fisiere PDF editabile pentru Exigo
e Declaratie de conformitate CE pentru Exigo

o  Fisd de produs Exigo — Prezentare generala a regulatorului si a functiilor sale

Informatiile sunt disponibile pentru descarcare pe site-ul Internet Regin, www.regincontrols.com.

Manual Exigo, versiunea AEroare! Utilizati fila Pornire pentru a aplica heading 1 la textul care doriti sa apara aici. Eroare!
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Capitolul 2 Despre Exigo

Seria Exigo cuprinde trei marimi de modele: cu 8, 15 sau 28 intrari/iesiri.

Modelele incepand de la versiunea de software 3.3 apartin celei de a treia generatii si au codul de
articol E...-3 (unde 3 Inseamna generatia a treia). O particularitate noud in versiunea 3.3 sunt modelele
cu trei porturi de comunicatie. Modelele Exigo cu 3 porturi au codul de articol E...3...-3 (unde “3”
initial inseamna 3 porturi). Pentru informatii mai detaliate, a se vedea capitolul 10.

In fiecare model Exigo din generatia a treia, toate aplicatiile sunt incarcate intr-o zona separati a
memoriei. Regulatoarele sunt disponibile cu sau fara afisaj si butoane pe panoul frontal. Pentru
unitatile fara afisaj si butoane pe panoul frontal este disponibil un terminal separat E3-DSP conectat
prin cablu si prevazut cu afisaj si butoane.

Toate configurarile precum si utilizarea normala pot fi facute cu ajutorul afisajului si butoanelor sau
folosind instrumentul de configurare E tool®, instalat pe un PC si conectat prin cablul de comunicatie
E-CABLE.

2.1 Alegerea aplicatiei

La livrare, memoria principald Exigo este goala. Toate programele de aplicatie ce pot fi rulate pe
Exigo sunt plasate Intr-o zona separatd a memoriei.

Ecranul initial prezintd aplicatia din fabrica. El contine optiuni pentru configurarea Exigo inainte de
punerea in functiune. Apasati sageata dreapta pentru a selecta aplicatia:

>Application [Aplicatie]
System [Sistem]
Communication [Comunicatie]
Time/Date [Ord/datad]
Input/Output [Intrare/iesire]

Utilizati sagetile sus/jos pentru a deplasa cursorul sigeatd din partea stingd a afisajului la functia
dorita. Selectati “Application” si apasati sageata dreapta.

Heating 3.4 [Incdlzire 3.4]
Expansion unit 1 [Unitate extensie 1]
Expansion unit 2 [Unitate extensie 2]

Mutati cursorul la aplicatia dorita si apasati sageata dreapta.

Title: [Titlu:]
Heating 3.4 [Incdlzire 3.4]
Activate? Yes [Activati? Da]

Apasati "OK” si schimbati ”No” in ”Yes”. Apasati "OK”.

Cea mai recenta aplicatie de incalzire Incarcata va fi acum introdusa in memorie. Aceasta operatie va
dura aproximativ 30 de secunde.

Pentru a schimba limbile, apasati de 3 ori sdgeata dreapta cand este afigat ecranul de pornire pentru
selectarea unei aplicatii.
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2.1.1 Optiuni de meniu suplimentare

Sistem:

Informatii privind modelul Exigo si numarul de serie.
Versiune EXOreal.

Adresa MAC si adresa IP.

Stare baterie si marime memorie.

Stare memorie si frecventa tensiune.

Comunicatie:

Selectarea modului de comunicatie.

Serial:

Permite selectarea adresei EXOline, a vitezei de transmisie la comunicatie, a modului portului si a
domeniului de rutare.

TCP/IP:
Permite selectarea adresei EXOline si alegerea DHCP (YES/NO).

De asemenea, permite adresa manuala IP si setarea mastii subnet inainte de initierea Exigo. In acest
meniu sunt disponibile si gateway-ul implicit §i numele DNS.

Se pot vizualiza masca subnet actuald, gateway si numele DNS.
Stare calculator principal.

Adresa IP calculator principal.

Permisie conectare la calculatorul principal.

Rutare port TCP la portul serial 1 sau 2.

Ora/Data:

Permite setarea orei si a datei.

Intrare/lesire:

Permite citirea si scrierea intrarilor si iesirilor.

2.1 Aplicatia de incalzire

Regulatoarele de temperatura sunt regulatoare PI pentru reglajul incalzirii, racirii si al cazanelor, §i
regulatoare PID pentru reglajul apei calde menajere. La aceste regulatoare pot fi adaugate un numar
de diverse functii de reglaj, precum si intrari si iesiri analogice si digitale. Utilizatorul poate decide in
mod liber ce functii sd utilizeze. Singura restrictie este numarul intrarilor si iesirilor fizice pentru
diverse modele. Exigo este conceput pentru a fi montat pe o usa a dulapului de comanda, pe o sina
DIN sau pe un perete, dar si pe cutia unui aparat.

Printre altele, programul de reglaj incalzire cuprinde si urmatoarele functii:

Reglajul incalzirii

Reglajul a 1-3 sisteme de incalzire cu alimentare compensata in functie de temperatura exterioara si
cu influentarea optionala a temperaturii camerei prin intermediul unui senzor de camera si/sau de
retur.

Manual Exigo, versiunea AEroare! Utilizati fila Pornire pentru a aplica heading 1 la textul care doriti sa apara aici. Eroare!
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Functia de optimizare

Optimizeaza ora de pornire pentru a atinge temperatura de confort dupa modul economic.

Reglajul racirii

Reglajul unui sistem de racire cu control al punctului de roud, cu punct de referinta fix sau compensat
in functie de temperatura exterioara.

Apa calda menajera

1 sau 2 circuite de apa calda menajera si | circuit de alimentare rezervor de stocare.

Circuit suplimentar

O functie de termostat diferential pentru transportul fluidului intre doud puncte, in functie de
temperatura diferentiala.

Reglajul presiunii diferentiale a pompei

Un circuit de reglaj la nivel constant al presiunii diferentiale.

Reglajul cazanelor

Pentru reglajul a 1-4 cazane in secventd, cu arzatoare cu o treaptd, cu 2 trepte sau cu modulatie. Este
posibil s se aleagd intre un punct de referintd fix si unul compensat in functie de temperatura
exterioara, sau sa se utilizeze cel mai ridicat punct de referinta in orice alte sisteme de incélzire care
au fost configurate.

lesiri timer suplimentare

Péna la 5 iesiri de timer setabile individual pentru controlul iluminarii, Incuietorilor de usi etc.

Timer de comanda

Ceas anual, programatoare individuale, programator de concediu.

Supravegherea apei

Intrare digitald pentru afisarea consumului de apa.

Supravegherea energiei

Intrare digitald pentru afisarea consumului de energie.

Punct de referinta camera

Punct de referinta camera cu decalarea curbei de reglaj.
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Prezentarea partii de hardware Exigo

a
o i s a
a 5 =) a 5
> — — N N
N =) =) N =)
— — — - —
O o o @] ]
= = = = =
Intriri analogice 4 4 4 4 4
Intrari digitale 2 2 2 2 2
Intrari universale* 4 4 4 4 4
Iesiri analogice 2 2 2 2 2
Tesiri digitale 7 7 7 7 7
RS485 . . . .
Port TCP/IP . .
Web server, EXOline, Modbus, BACnet/IP
Port serial . . . .
EXOline, Modbus, BACnet MS/TP
1 port . .
2 porturi . .
Afisaj . . .

* Pot fi configurate sa functioneze fie ca intrare analogica, fie ca intrare digitala.

Toate regulatoarele Exigo accepta afisaje externe.

2.2 Date tehnice

Grad de Protectie .....c.ecveeevrirerieeiieeiieeieeeieeereesreesaeees IP20, IP40 dacd este montat in cofret
ATFISA] oo 4 randuri de cate 20 caractere, iluminare de fundal
CRAS .ttt Ceas anual cu format de 24 ore, cu backup baterie.
Schimbare automata ora de vara/ora de iarna.

SIStEM AE OPCIATE ....eovvieeeieeieeiieeiieieete et ete sttt ettt et e st et e ebeenseensessaesseenseenseensennns EXOreal
Tensiune de aliMENtATE..........c..eeeeeveeeeeieee e et eeeee e e e 85...265 Vca, 50/60 Hz
CONSUM € PULETE .....eeeeeieiieiieite ettt eteetee et ettt et eete e s ee s e eesbeesteeseeneesaeesneesseenseenseenneas 12 VA
Dimensiuni .....c..cceveevveeeiieeiirieeiee e eeeeenns 146,7 x 97,6 x 76,0 mm (LxHxP, inclusiv bornele)
Montaj .....ccoeeeiieeenne in usa cofretului, pe sina DIN sau pe perete, sau pe o cutie de aparat
Functionare

Temperaturd aMDIANTA ...........ceevviiriiiieericteete ettt ete et b e b beeenesreeaeas 0...50°C

Umiditate ambianta ...............coooiiieeiiiiieiiie e Max 90 % RH, fara condens
Transport

Temperaturd aMDIANTA ...........ccevvverierieieeie ettt et et beeseeaesraesaeebeesneenns -40...+50°C

Umiditate ambianta .............ooooveeiiviiiiiieeeieeeee e Max 90 % RH, fara condens
Depozitare

Temperaturd aMDIANTA ...........ccverieriereieie ettt se et seeeseeneeseeesseeneeens -40...+50°C

Umiditate ambianta ..............ooovvveeivieeeeeieieeeeeee e Max 90 % RH, fara condens
Baterie
TP ettt nean Celuli cu litiu inlocuibila, CR2032
Duratd de VIatd DAtETIC ........oeieiiiiiieiiee et e Peste 8 ani
AVETEIZATE ...ttt sttt et Avertizare baterie descarcata
Backup Daterie .......cceevvieiieiieiieeieecieeie ettt Memorie si ceas in timp real
Comunicatie

EXOline port 1, izolat prin contact RS485 incorporat.

EXOline prin port TCP/IP.

BACnet/IP prin port TCP/IP sau BACnet MS/TP prin RS485.
Comunicatie Modbus prin comunicatie seriald RS485 sau prin TCP/IP.

Modelul adecvat selectat pentru necesitati diverse (a se vedea prezentarea modelelor de mai sus).

Manual Exigo, versiunea AEroare! Utilizati fila Pornire pentru a aplica heading 1 la textul care doriti sa apara aici. Eroare!
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Standarde privind emisii si imunitate in domeniul compatibilitatii electromagnetice
Acest produs corespunde cerintelor Directivei EMC 2004/108/EC prin standardul de produs
EN 61000-6-1:2001.

RoHS
Acest produs corespunde Directivei 2011/65/EU a Parlamentului si Consiliului Europei.

Intrari
Intrari analogice Al.........cocoioeioiiiniinieieeee e Setabile 0...10 Vcc sau PT1000, 12 bit A/D
Intrari digitale DI.........oooiiiiiiiieeee e Conexiune liberd de potential
Intrari universale Ul .........ccoovvevininnnns Pot fi setate sa lucreze fie ca intrare analogica, fie ca
intrare digitald, cu specificatiile de mai sus
lesiri
Tesiri analogice AO........ccevieiieciieieeieee e Configurabile 0...10 Vcc; 2...10 Vcc;
10...0 Vce sau 10...2 Vee
. 8 bit D/A, protejate la scurtcircuit
Tesiri digitale DO .......ccccoeeevieirenen. Iesiri Mosfet, 24 Vca/cc, 2 A continuu. Total max. 8 A.
Optiuni
e W (POTt TCP/IP) e Comunicatie EXOline, Modbus sau BACnet
0T ) 4 AP R PRSP Un port serial
2 POTEULT 1ottt et et et e teesteeabeesaeeeaesseesseesseessesseesseesseenseenns Un port serial si un port TCP/IP
Terminal ManUal EXEEIT ......ceeruerieririirtiiieetieie ettt ettt s sbe e E3-DSP

Pozitia bornelor pe Exigo

Al E ¢8x PT1000 E
Al2]18 I 7} N | L 15
| =2 =S Uy
ui|21] v —Q N m
L ® —
g S | - D ook
=l BL'—| | 1)) £ 10
Ul4| 24 —|7‘_|—|_'=' ~ pos| e b~ |
DI E—f/—l Q > =1
DI2[26|——— Q ) & poa[7 ]~
AO1|27) 0.10V__Out @ ® < a
AO2|28 — = = po3|s |~
) 0 0 o
i 30 L (D poz2| s b~
1] e B
[52] pot| 1
= Bome de conexiune in placa de baza mmm

10 Eroare! Utilizati fila Pornire pentru a aplica heading 1 la textul care doriti si apara aici. Eroare! Utilizati fila Pornire
pentru a aplica heading 1 la textul care doriti sa apara aici. Manual Exigo, versiunea A



Capitolul 3 Instalarea si cablarea

3.1 Instalarea

3.2 Cablarea

Exigo poate fi montat Intr-o carcasa DIN standard (minimum 9 module), pe o sind DIN intr-un cofret
sau, folosind un kit adecvat de montaj frontal, pe usa unui cofret sau a unui panou de comanda.

Temperatura ambianta: 0...50°C.

Umiditate: max. 90 % RH, fara condens.

3.2.1 Tensiunea de alimentare
85...265 Vea, 50/60 Hz.

3.2.2 Intrari si iesiri

Lista functiilor de intrare si iesire din paragraful 3.2.3 reprezintd un instrument comod care va ajuta
sd urmadriti ce intrari si iesiri trebuie sa configurati.

Intrari analogice

1

Intrarile analogice trebuie sa aiba ca referintd o borna .

Intrarile analogice sunt destinate utilizarii cu senzori PT1000 ca senzori de temperatura.

Intrari digitale

1

Intrarile digitale trebuie sa aiba ca referinta o borna .

Intréri universale
O intrare universala poate fi configurata sa lucreze fie ca intrare analogica, fie ca intrare digitala.

O intrare universala configurata ca analogica poate fi utilizata cu senzori de temperatura PT1000.

1

Intrarile universale configurate ca analogice trebuie sa aiba ca referintd o borna .

1

O intrare universala configurata ca intrare digitala trebuie s aiba ca referinta o borna .

lesiri analogice

1

Iesirile analogice trebuie sd aiba ca referintd o borna . Iesirile pot fi setate individual pentru unul

din urmatoarele semnale de iesire:
0...10 Vcc
2...10 Vcc
10...0 Vce
10...2 Vce

Manual Exigo, versiunea AEroare! Utilizati fila Pornire pentru a aplica heading 1 la textul care doriti sa apard aici. Eroare!
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lesiri digitale

Releele sunt libere de potential si trebuie sa primeasca alimentare de la un singur pol pentru fiecare
releu.

g 1A 230V= (ind.) ~

frl [
1)
-]

| | |
CLTT L EEERE]
I A O O A I {

DO1 DO2D0O3 DO4 DO5 DO6 DOV

3.2.3 Liste de intrari si iegiri

Listele de mai jos sunt destinate a fi utilizate ca memorator in timpul configurarii pentru a ajuta la
urmarirea functiilor dorite pentru intrari si iesiri.

Coloana din stinga contine descrierea semnalului de intrare/iesire, coloana din mijloc contine numele
semnalului corespunzator in E tool® si coloana din dreapta contine textul afisat pe regulatorul Exigo.

Intrari analogice

v’ | Descriere E tool® Afisaj
Intrare inactiva Not active Not active
Senzor temperatura exterioara Outdoor temp Outd temp
Temperatura tur, sistem incalzire 1 HS1, supply temp HS1 supply
Temperatura tur, sistem incalzire 2 HS2, supply temp HS2 supply
Temperatura tur, sistem incalzire 3 HS3, supply temp HS3 supply
Temperatura tur, sistem de racire CS1, supply temp CS1 supply
Circuit apa caldd menajera 1, temperaturd tur | HW1, supply temp HW1 supply
Circuit apa caldd menajera 2, temperaturd tur | HW2, supply temp HW2 supply
Temperatura tur rezervor de stocare HP1, supply temp HP1 supply
Temperatura camera, HS1 HS1, room temp HS1 room
Temperatura camera, HS2 HS2, room temp HS2 room
Temperaturd camera, HS3 HS3, room temp HS3 room
Temperatura camera, sistem racire PT1000 CS1, room temp PT1000 |CS1 room
Temperatura retur, sistem incalzire 1 HS1, return temp HS1 return
Temperatura retur, sistem incalzire 2 HS2, return temp HS2 return
Temperatura retur, sistem incalzire 3 HS3, return temp HS3 return
Temperatura retur, sistem de racire CS1, return temp CS1 return
Temperatura retur, apa calda 1 HW1, return temp HW1 return
Temperatura retur rezervor de stocare HP1, return temp HP1 return
Temperatura retur sistem cazane Boiler return temp HB return
Incilzire primara, temperatura tur HP supply temp HP supply
Incilzire primara, temperatura retur HP return temp HP return
Racire primara, temperatura tur CP supply temp CP supply
Racire primara, temperatura retur CP return temp CP return
Senzor temperatura suplimentar 1 Extra sensor temp 1 Ext sensorl
Senzor temperatura suplimentar 2 Extra sensor temp 2 Ext sensor2
Senzor temperatura suplimentar 3 Extra sensor temp 3 Ext sensor3

Eroare! Utilizati fila Pornire pentru a aplica heading 1 la textul care doriti sa apard aici. Eroare! Utilizati fila Pornire
pentru a aplica heading 1 la textul care doriti sa apara aici.
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Descriere

E tool®

Afisaj

Senzor temperatura suplimentar 4

Extra sensor temp 4

Ext sensor4

Senzor temperatura suplimentar 5

Extra sensor temp 5

Ext sensor5

Temperatura cazan Boiler temp HB supply
Temperatura retur pentru cazan 1 Boiler 1 return temp HBI1 return
Temperatura retur pentru cazan 2 Boiler 2 return temp HB?2 return
Temperatura retur pentru cazan 3 Boiler 3 return temp HB3 return
Temperatura retur pentru cazan 4 Boiler 4 return temp HB4 return
Temperatura pentru functia de termostat Extra circuit sensor 1 Ext circS1
diferential

Temperatura pentru functia de termostat Extra circuit sensor 2 Ext circS2

diferential

Temperatura exterioara pentru HS2

Outdoor temp HS2

HS2 outd temp

Temperatura exterioard pentru HS3

Outdoor temp HS3

HS3 outd temp

Temperatura tur, cazan 1 Boiler 1 supply temp HBI supply
Temperatura tur, cazan 2 Boiler 2 supply temp HB2 supply
Temperatura tur, cazan 3 Boiler 3 supply temp HB3 supply
Temperatura tur, cazan 4 Boiler 4 supply temp HB4 supply

Intrari digitale

v’ |Descriere E tool® Afigaj

Intrare inactiva Not active Not active
Indicatie functionare/alarma pompa HSI1, pump A indication |HS1 pumpA
circulatie, P1A-HSI1
Indicatie functionare/alarma pompa HS1, pump B indication |HS1 pumpB
circulatie, PIB-HS1
Indicatie functionare/alarma pompa HS2, pump A indication |HS2 pumpA
circulatie, PIA-HS2
Indicatie functionare/alarma pompa HS2, pump B indication | HS2 pumpB
circulatie, PIB-HS2
Indicatie functionare/alarma pompa HS3, pump A indication |HS3 pumpA
circulatie, PIA-HS3
Indicatie functionare/alarma pompa HS3, pump B indication |HS3 pumpB
circulatie, P1B-HS3
Indicatie functionare/alarma pompa CS1, pump A indication |CS1 pumpA
circulatie, P1A-CS1
Indicatie functionare/alarma pompa CS1, pump B indication | CS1 pumpB
circulatie, P1B-CS1
Indicatie functionare/alarma pompa HW1, pump indication HW1 pump
circulatie, P1-HW1
Indicatie functionare/alarma, rezervor | HPI1, pump indication HP1 pump
stocare, pompa incarcare P1-HP1
Indicatie functionare/alarma , Frequency converter Freq conv
convertoare de frecventd pentru reglaj
presiune
Presostat, vas de expansiune Expansion vessel Exp vessel

Manual Exigo, versiunea AEroare! Utilizati fila Pornire pentru a aplica heading 1 la textul care doriti sa apard aici. Eroare!
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Descriere

E tool®

Afisaj

Alarma externa

External alarm

External alarm

Intrare inactiva

Not active

Not active

Limita putere externa

External power limit

Ext pow limit

Impulsuri volum, utilizare apa calda Water pulse Water pulse
Impulsuri energie, utilizare incalzire Energy pulse Energy pulse
Impulsuri volum, utilizare apa rece 1 CW1 pulse CW1 pulse
Impulsuri volum, utilizare apa rece 2 CW2 pulse CW2 pulse
Impulsuri energie, contor electric Electric pulse Electric pulse
Pornire CS1 CS1, start CS1 start
Alarma cazan Boiler alarm Boiler alarm
Indicatie functionare/alarma cazan 1 Boiler 1 indication HBI ind
Indicatie functionare/alarma cazan 2 Boiler 2 indication HB2 ind
Indicatie functionare/alarma cazan 3 Boiler 3 indication HB3 ind
Indicatie functionare/alarma cazan 4 Boiler 4 indication HB4 ind
Indicatie functionare/alarma Boiler 1 pump indication |HB1 pump
pompé/cazan 1

Indicatie functionare/alarma Boiler 2 pump indication |HB2 pump
pompé/cazan 2

Indicatie functionare/alarma Boiler 3 pump indication |HB3 pump
pompa/cazan 3

Indicatie functionare/alarma Boiler 4 pump indication | HB4 pump

pompé/cazan 4

Indicatie functionare/alarma pentru
pompa de transport

Transport pump indication

Transp pump

Oprire externa reglaj cazan

External stop boiler 1-4

External stop

Alarma presiune/debit ptr. circuit cazan

Boiler pressure/flow error

HB pres/flow

Indicatie functionare/alarma pentru

Extra circuit pump

Ext circ pump

circuit suplimentar (functie termostat) |indication

Activeaza mod confort HS1 Extended running HS1 HS1 ext run
Activeaza mod confort HS2 Extended running HS2 HS2 ext run
Activeaza mod confort HS3 Extended running HS3 HS3 ext run

Intrarile universale de pe Exigo pot fi configurate individual fie ca intrari analogice, folosind oricare
din semnalele de intrare analogica de mai sus, fie ca intrari digitale, folosind oricare din intrarile
digitale de mai sus.

lesiri analogice

v

Descriere

E tool®

Afisaj

Iesire inactiva

Not active

Not active

Servomotor ventil, sistem incalzire
1, HS1

HS1, actuator

HS1 actuator

Servomotor ventil, sistem Incalzire
2, HS2

HS2, actuator

HS2 actuator

Servomotor ventil, sistem Incalzire
3, HS3

HS3, actuator

HS3 actuator
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Descriere

E tool®

Afisaj

Servomotor ventil, sistem racire 1,
CsS1

CS1, actuator

CS1 actuator

Servomotor ventil, circuit apa calda
1, HW1

HW1, actuator

HW1 actuator

Servomotor ventil, circuit apa calda
2, HW2

HW?2, actuator

HW?2 actuator

Convertor frecventa, reglaj presiune

Diff pressure, valve

Pressure valve

Divizare a oricarui circuit de mai
sus (nu ptr. presiune diferentiald)

Seq control of actuator
HS1-HP1

Seq control

Arzator, cazan 1

Boiler 1, modulating
vessel

HB1 mod vessel

Arzator, cazan 2

Boiler 2, modulating
vessel

HB2 mod vessel

Arzitor, cazan 3

Boiler 3, modulating
vessel

HB3 mod vessel

Arzator, cazan 4

Boiler 4, modulating
vessel

HB4 mod vessel

Servomotor ventil, ventil retur
cazan 1

Boiler 1, return temp
actuator

HBI1 ret temp valve

Servomotor ventil, ventil retur
cazan 2

Boiler 2, return temp
actuator

HB2 ret temp valve

Servomotor ventil, ventil retur
cazan 3

Boiler 3, return temp
actuator

HB3 ret temp valve

Servomotor ventil, ventil retur
cazan 4

Boiler 4, return temp
actuator

HB4 ret temp valve

Cel mai ridicat punct de referinta
pentru circuitele configurate
(0...100 grade corespund la 0...10
\0)

Heat demand temp

Heat demand

lesiri digitale
v’ |Descriere E tool® Afigaj

Iesire inactiva Not active Not active
Pornire/oprire pompa, P1A-HS1 HS1, pump A start HS1 pumpA
Pornire/oprire pompa, P1B-HS1 HS1, pump B start HS1 pumpB
Pornire/oprire pompa, P1A-HS2 HS2, pump A start HS2 pumpA
Pornire/oprire pompa, P1B-HS2 HS2, pump B start HS2 pumpB
Pornire/oprire pompa, P1A-HS3 HS3, pump A start HS3 pumpA
Pornire/oprire pompa, P1B-HS3 HS3, pump B start HS3 pumpB
Pornire/oprire pompa, P1A, CS1 CS1, pump A start CS1 pumpA
Pornire/oprire pompa, P1B, CS1 CS1, pump B start CS1 pumpB
Pornire/oprire pompa, P1-HW1 HW1, pump start HW1 pump
Pornire/oprire pompa de incarcare |HP1, pump start HP1 pump
pentru rezervor de stocare, P1-HP1
Pornire/oprire convertor de Frequency converter start | Freq conv

frecventa, reglaj presiune

Manual Exigo, versiunea AEroare! Utilizati fila Pornire pentru a aplica heading 1 la textul care doriti sa apard aici. Eroare!
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Descriere

E tool®

Afisaj

Alarma cumulata A+ B + C

Sum alarm

Sum alarm

Alarma cumulata A

Sum alarm A

A-sum alarm

Alarma cumulata B + C

Sum alarm B/C

B/C-sum alarm

Canal timp suplimentar 1 Time channel 1 Timerl
Canal timp suplimentar 2 Time channel 2 Timer2
Canal timp suplimentar 3 Time channel 3 Timer3
Canal timp suplimentar 4 Time channel 4 Timer4
Canal timp suplimentar 5 Time channel 5 Timer5
Servomotor flotant HS1, crestere HS1, actuator increase HS1 inc act
Servomotor flotant HS1, reducere | HS1, actuator decrease HS1 dec act
Servomotor flotant HS2, crestere HS2, actuator increase HS2 inc act
Servomotor flotant HS2, reducere | HS2, actuator decrease HS2 dec act
Servomotor flotant HS3, crestere HS3, actuator increase HS3 inc act
Servomotor flotant HS3, reducere | HS3, actuator decrease HS3 dec act
Servomotor flotant CS1, crestere CS1, actuator increase CS1 inc act
Servomotor flotant CS1, reducere | CS1, actuator decrease CS1 dec act
Servomotor flotant HW1, crestere | CS1, actuator increase CS1 inc act
Servomotor flotant HW1, reducere | HW1, actuator decrease |HW1 dec act
Servomotor flotant HW2, crestere | HW2, actuator increase HW?2 inc act
Servomotor flotant HW2, reducere | HW2, actuator decrease | HW2 dec act

Ventil bypass, CS1

CS1, bypass valve

CS1 bypass valve

CS1, pornire unitate de racire

CS1 cool unit start

CS1 cooling unit

Pornire/oprire arzator 1 Boiler 1, vessel HBI1 startl

Pornire/oprire arzator 1, efect rapid | Boiler 1, vessel (high HBI1 start2
effect)

Pornire/oprire arzator 2 Boiler 2, vessel HB2 startl

Pornire/oprire arzator 2, efect rapid | Boiler 2, vessel (high HB2 start2
effect)

Pornire/oprire arzator 3 Boiler 3, vessel HB3 startl

Pornire/oprire arzator 3, efect rapid | Boiler 3, vessel (high HB3 start2
effect)

Pornire/oprire arzator 4 Boiler 4, vessel HB4 startl

Pornire/oprire arzator 4, efect rapid | Boiler 4, vessel (high HB4 start2
effect)

Pornire/oprire pompa, cazan 1 Boiler 1, pump start HB1 pump

Pornire/oprire pompa, cazan 2 Boiler 2, pump start HB2 pump

Pornire/oprire pompa, cazan 3 Boiler 3, pump start HB3 pump

Pornire/oprire pompa, cazan 4 Boiler 4, pump start HB4 pump

Pornire/oprire pompa transport A | Transport pump A start | Transp p A

Pornire/oprire pompa circuit
suplimentar

Extra circuit pump

Ext circ pump

Pornire/oprire pompa transport B

Transport pump B start

Transp p B

16

pentru a aplica heading 1 la textul care doriti sa apara aici.

Eroare! Utilizati fila Pornire pentru a aplica heading 1 la textul care doriti sa apard aici. Eroare! Utilizati fila Pornire

Manual Exigo, versiunea A




Capitolul 4 Punerea in functiune

Generalitati

Inainte de a utiliza Exigo, trebuie configurate toate intrarile si iesirile si trebuie setati toti parametrii
relevanti.

Toate operatiile de punere in functiune trebuie efectuate folosind afisajul si butoanele de pe panoul
frontal Exigo sau folosind unitatea de afisaj extern E3-DSP. Totusi, varianta cea mai bund este de a
folosi E tool®; a se vedea mai jos.

E tool®
Cea mai bund metoda de a configura Exigo este de a utiliza E tool®.

E tool® este un program special de configurare bazat pe PC, elaborat pentru a simplifica punerea in
functiune a seriei Exigo.

A

Cand se foloseste E tool®, intreaga configurare si toate setdrile pot fi realizate pe PC, dupi care pot fi
descarcate in Exigo. Un numar infinit de configurari pot fi stocate in memoria calculatorului in
vederea unei utilizari ulterioare.

Pentru a configura Exigo este necesar un cablu de comunicatie. Pentru regulatoarele cu comunicatie
RS485 se folosesc cablurile E-CABLE-USB, E-CABLE2-USB sau E-CABLE-RS232, iar pentru
regulatoarele cu port TCP/IP se foloseste cablul E-CABLE-TCP/IP.

Pentru a fi configurat, Exigo trebuie sa fie pornit si aplicatia trebuie sa fie selectata.

4.1 Cum se procedeaza

Pentru configurarea cu E tool®, a se vedea manualul E tool®.

Pentru configurarea de pe panoul frontal sau cu E3-DSP, existd doud moduri de a proceda, in functie
de volumul ajutorului de care aveti nevoie.

Optiunea 1:
o Treceti direct la capitolul 6 si 7, Afisaj, LEDuri si butoane si Drepturi de acces.

e Dupa ce ati Invatat cum se folosesc butoanele si sistemul de meniuri, porniti Exigo, logati-
va ca Admin si intrati in meniul "Configuration".

e Treceti pentru moment peste meniul de configurare Inputs/Outputs [Intrari/Iesiri] si Incepeti
configurarea functiilor de reglaj.

e Parcurgeti meniurile de configurare pentru a stabili ce functii i ce parametri doriti sa
includeti in configurare. Folositi ca referinta capitolul 5 al acestui manual. Retineti de care
intrdri si iesiri veti avea nevoie pentru functiile pe care le veti activa. Pentru a va ajuta,
paragraful 3.2.3 contine o lista cu functii pentru intrari si iesiri.

e In final, configurati intririle si iesirile.

e Iesiti din meniul "Configuration" si accesati "Settings" [Setéri].

e  Setati valorile de reglaj in "Settings".

e  Setati ora si functiile programatorului in "Time Settings" [Setari timp].

e  Setati punctele de referinta pentru reglaj in "Actual/Setpoint" [Temperatura actuala/Punct de
referintd].

Regulatorul dvs. Exigo este acum pregdtit de lucru.

Manual Exigo, versiunea AEroare! Utilizati fila Pornire pentru a aplica heading 1 la textul care doriti sa apard aici. Eroare!
Utilizati fila Pornire pentru a aplica heading 1 la textul care doriti s apara aici. 17



Optiunea 2:

Cititi acest manual in ordinea indicata mai jos: manualul a fost conceput pentru a fi folosit ca ghid in
procesul de punere in functiune. Ultimele capitole ale manualului, neenumerate mai jos, se refera la
meniuri $i functii care nu sunt folosite la punerea in functiune.

Descrierea functiilor

Incepeti prin a citi capitolul 5, Descrierea functiilor, de mai jos. Unele functii sunt esentiale pentru
functionarea unitdtii si trebuie incluse. Altele sunt mai degrabd de natura functiilor optionale
suplimentare si pot fi excluse.

La terminarea descrierii fiecarei functii, exista un tabel cu toate intrarile si iesirile necesare pentru a
implementa functia respectiva. La sfarsitul manualului existd o listd cu toate intrarile si iesirile
analogice si digitale. Pe masurd ce cititi, marcati in listd intrarile si iesirile pe care le veti utiliza in
aplicatia ce o configurati. Retineti ca intrarile universale pot fi configurate individual fie ca intrari
analogice, fie ca intrari digitale.

Afisaj, butoane si LEDuri

Cititi capitolul 6 care se referd la modul de utilizare a butoanelor de pe panoul frontal pentru a naviga
in sistemul de meniuri Exigo.

Logarea

Capitolul 7. Cum se face logarea pe diverse niveluri de acces.

Configurarea
Capitolul 8, Configurarea.

Porniti Exigo. Folosind butoanele si sistemul de meniuri, parcurgeti meniurile de configurare
referitoare la functiile pe care doriti sa le utilizati.

La livrare, unitdtile au deja alocate intrarile si iesirile pentru diverse functii. Desigur, aceste alocari
pot fi modificate.

Setari

Setati parametrii de reglaj, banda P, durata I pentru buclele de reglaj temperatura si pentru reglajul
presiunii, folosite in sectiunea 9.2, Reglaj temperatura.

Setati parametri de alarma; nivelurile de alarma si duratele de temporizare in sectiunea 8.1, Setari
alarmd.

Ceas
Sectiunea 9.5.

Setati ceasul si functiile de agenda.

Puncte de referinta
Sectiunea 9.1.

Setati toate punctele de referinta pentru toate buclele de reglaj active.

Manual/Auto
Sectiunea 9.3.

Invatati sé folositi comenzile manuale. Foarte utile pentru testarea si depanarea sistemului dvs.

Alte functii
Capitolul 11.
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Tratarea alarmelor, etc.
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Capitolul 5 Descrierea functiilor

5.1 Sistem de incalzire

5.1.0 Generalitati

Exigo poate fi configurat pentru 1 pana la 3 sisteme de incalzire, HS1, HS2 si HS3, precum si pentru
1-2 sisteme de apa caldd menajerd, HW1 si HW2. De asemenea, este posibil s se configureze reglajul
cazanelor pentru 1-4 cazane, singura limitare fiind numarul de intrari/iesiri.

5.1.1 Regulatoare

Circuitele de incélzire sunt comandate de regulatoare PI cu banda P si durata [ setabile.

5.1.2 Curbe de reglaj

Regulatoarele au curbe individuale de reglaj temperaturd exterioarda / temperaturd tur.
Fiecare curba are 8 puncte de control. Valorile temperaturii exterioare setate implicit pentru punctele
de control sunt -20, -15, -10, -5, £0, +5, +10, +15. Temperaturile de tur corespunzatoare sunt presetate
la67,63,59,55,53,43, 35 i 25. Atat valorile temperaturilor exterioare cat si cele de tur sunt setabile,
fie de pe ecran, fie folosind E tool®.

5.1.3 Corectia automata a punctului de referinta

Senzorii de camera pot fi folositi pentru a corecta curbele de reglaj setate. Se calculeaza temperatura
medie pe o perioada de timp si se translateaza paralel intreaga curba in sus sau in jos, in functie de
faptul daca diferenta dintre punctul de referintd camera si temperatura actuala a camerei este negativa
sau pozitiva. Dupa comparatie, diferenta este multiplicata cu un factor de corectie si valoarea obtinuta
se adauga la decalarea actuala, conform formulei urmatoare:

‘Decalare = (Pct. referintd camerd - Temper. medie) *factor + decalare actuald ‘

Periodicitatea de efectuare a acestui calcul poate fi setatd in limitele 0...24 h. Pentru 0 h calculul se
face la fiecare minut iar pentru 24 h calculul se face o data pe zi. Factorul de corectie este setabil in
limitele 0...100. Decalarea actuala are o limitare de + 20°C, care este selectabila (FS [Setare fabrici]
=+ 6°C). Temperatura actuald a camerei trebuie sa fie in limitele 10...30°C pentru ca functia sa fie
activata, iar temperatura exterioara trebuie sa fie in limitele coordonatelor X de pe curba compensata
pentru exterior (adica temperatura exterioard FS [Setare fabrica] -20...+15°C).

5.1.3.1 EcoGuard prin EXOline

EcoGuard poate fi utilizat in locul unui senzor de camera conectat fizic (Al). El foloseste portul RS485
pentru a inregistra valori de la senzorii conectati la o unitate EcoGuard.

Este posibil sa se selecteze la care circuite de incdlzire HS (unul sau mai multe) se va conecta
EcoGuard. Va rugam sa retineti ca nu este posibil sa se utilizeze pentru acelasi circuit HS atat
EcoGuard cat si un senzor (Al) conectat fizic.

Pentru a conecta EcoGuard la Exigo, este necesar, mai intdi, sd se configureze portul RS485 pe
“Expansion unit/External sensor” [Unitate de extensie/Senzor extern].

EcoGuard utilizeaza o adresa fixd PLA:ELA 200:241, numar incarcare 10 si numar celule O (presetat
in EcoGuard).
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5.1.4 Limite de temperatura

Sistemele de incalzire au pe tur si pe retur limite minime $i maxime de temperatura setabile individual.
Daca temperatura de retur nu se afla in limitele setate, temperatura de tur va fi corectatd cu un factor
setabil in scopul eliminarii erorii. Totusi, punctul de referinta tur nu va scadea niciodata sub punctul
minim de referinta setat, respectiv nu va depasi punctul de referin{d maxim setat.

Limitarea de minim a decalarii pe tur se calculeaza cu relatia:

lDecalare tur = (Limitare min. - Temperaturd retur)*Factor de limitare I

(Decalarea turului poate asigura numai o decalare pozitiva; in caz contrar, decalarea va fi = 0).

Limitarea de maxim a decalarii pe tur se calculeaza cu relatia:

‘Decalare tur = (Limitare max. - Temperaturd retur)*Factor de limitare ‘

(Decalarea turului poate asigura numai o decalare negativa; in caz contrar, decalarea va fi = 0).

Limite de temperatura retur primar si secundar

Temperatura de retur primar nu trebuie sé fie mai mare cu mai mult de 3 grade (valoare setabild) decat
temperatura de retur secundar. Daca diferenta depaseste valoarea setatd, semnalul de comanda la
ventil va fi supracomandat pentru a inchide ventilul, adica pentru a reduce debitul, ceea ce va produce
scaderea temperaturii de retur.

Intrari si iesiri

Al Temperatura retur HS1 si/sau HS2

Al Temperatura retur primar incalzire

5.1.5 Pornirea si oprirea HS1

Este posibil sa se limiteze caldura produsa folosind functia “UnitShutDown” [Oprire unitate]. Aceasta
este o intrare digitala folosita pentru “Start/Stop” HS1-3. Protectia la inghet trebuie sa fie activata
cand se foloseste aceasta functie.

5.1.6 Prioritizarea sistemului de incalzire (HS) fata de apa
calda menajera (DHW) si rezervorul de stocare (HP1)

Exigo contine o functie de prioritizare a circuitelor sistemelor de incélzire fatd de apa calda
menajera/rezervorul de stocare. Acest lucru poate fi util cand in exterior este foarte frig si sistemul
este oarecum subdimensionat. Daca unul din circuitele HS scade sub punctul de referintd cu o
diferenta setabila si pentru o durata setabild de timp, servomotoarele DHW vor fi fortate sa inchida.

5.1.7 Comanda pompelor

Fiecare sistem poate avea pompe simple sau duble. Pompele duble sunt pornite individual cu
comutare saptdmanald automata si pornire automata pompa de rezerva in caz de defectare a pompei
active.

Pot fi configurate o oprire a pompei in functie de temperatura exterioard, precum si temporizari
individuale de pornire si oprire a pompelor.

Se face zilnic un exercitiu al pompelor timp de 5 minute la orele 15.

5.1.8 Protectia contra inghetului

Daca un regulator este setat pe reglaj Off sau Manual iar temperatura exterioard este sub o valoare
minima setabild, temperatura setabila a turului va fi mentinuta si pompa va functiona.
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5.1.9 Compensarea efectului vantului

Pentru a compensa racirea produsa de vant, este posibil sd se conecteze un senzor de vant si sa se
genereze o decalare a punctului de referintd in functie de un factor setabil. Functia are un factor de
decalare setabil (°C per m/s).

5.1.10 Inertia cladirii si intensificarea

Inertia cladirii in raport cu capacitatea anvelopei cladirii de a Inmagazina cédldura este setabild in ore
(0...24).

Inertia setata determind influenta temperaturii exterioare asupra curbelor de reglaj.

Temperatura exterioara folositd pentru a calcula temperatura de tur actuald este o valoare medie
stabilita pentru perioada setata. Pentru a folosi temperatura exterioara actuald, timpul trebuie setat pe
0, iar pentru a obtine o medie zilnica, timpul trebuie setat pe 24.

Intensificarea: intensificarea este folositd pentru a accelera cresterea temperaturii interioare cand se
trece de la temperatura in regim economic de noapte la temperatura normala de confort. Acest lucru
se obtine prin decalarea temporara a curbei punctului de referintd pentru temperatura turului. Trebuie
sa fie indeplinite urmatoarele conditii:

e  Temperatura medie exterioard mai mica de 17°C
e  Valoarea punctului de referintd tur mai mare de 25°C
e Reducere temperaturd in regim economic de noapte mai mare de 2°C (temperatura camera)

Decalarea se calculeaza in felul urmator:

Decalare = Factor* (17 - temp. ext.)*reducere temp. pentru regim economic

Factorul este setabil 1n limitele 0...10, unde 0 nu produce intensificare iar 10 asigura intensificarea
maxima.

Timpul In minute 1n care va fi activa intensificarea se calculeaza in felul urmator:

Timp = 1,6* (17 - Temperatura exterioard)

Durata este limitata la maximum 60 de minute.

5.1.11 Reducerea pentru regim economic de noapte

Reducerea temperaturii pe timp de noapte se seteazd in grade temperaturd camerd. Reducerea
corespunzitoare a temperaturii pe tur se calculeaza de citre regulator prin multiplicarea valorii cu 3.
Exigo are programatoare individuale pentru fiecare sistem de incélzire, cu doud perioade de
temperaturd confort pe zi.

Intrarile digitale “Extended running HS1-HS3” [Functionare extinsa HS1-HS3] pot fi utilizate pentru
a activa modul confort in timpul regimului economic de noapte. Intrarile au temporizari on/off
setabile.

5.1.12 Optimizarea timpului de pornire

Aceasta functie este folositd pentru a atinge temperatura setatd a camerei cand se activeazd modul
confort dupa o perioada de regim economic de noapte. Timpul cu care trebuie maritd in avans
temperatura turului se calculeaza in felul urmator:

Timp optimizare=(Pct. ref. camerd-vVal. actuald camerd)/Capacitate incdlzire

Capacitatea de incalzire are o valoare minima $i una maxima (valoare minima de setare fabrica:
0,02°C/min, valoare maxima: 0,1°C/min). Media capacitatilor minima i maxima este folosita ca
valoare de pornire pentru aceasta functie. Apoi capacitatea este convertita in felul urmator:

’Capacit. incdlzire = (Capacit. incdlzire + Crestere temp. / timp optimizare) / 2
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Aici cresterea temperaturii este egala cu diferenta dintre temperaturile camerei cand optimizarea a
fost oprita i cand a fost pornita.

Optimizare timp pornire compensata in functie de temperatura exterioara

Cand este activa optimizarea timpului de pornire in functie de temperatura exterioara, capacitatea
compensata se calculeaza in felul urmator:

Capacitate compensatd cu exteriorul = capacitate * (1 + Compensare exterior /
100 * Diferentd temperaturd exterioard)

Compensarea cu exteriorul este o valoare procentuald setabila in limitele 0...100 % (0 % = fara
compensare). Setarea din fabrica este 3 %.

“Diferentd temperatura exterioarda” este diferenta dintre temperatura exterioara actuald si temperatura
exterioara la ultima optimizare.

Intrari si iesiri

| Al | Senzor de camera

5.1.13 Limitare de putere

Semnalul de intrare digitald External power limitation [ Limitare putere externa] poate fi folosit pentru
a restrictiona temporar puterea in sistemele de incalzire. Cand functia este activata, punctele de
referintd sunt reduse cu un factor setabil (raportat la 20°C). Limitarea se aplicd la toate sistemele de
incélzire configurate.

Limitarea se calculeaza in felul urmator:

lPunct referintd limitat=20+ (Punct referintd-20)*Factor/100

Factorul 100 nu produce reducerea punctului de referinta, iar 0 produce reducere maxima la 20°C.

5.1.14 Limitare putere M-Bus

Portul serial (RS485) poate fi setat pe Slave, pe Expansion units/External sensor [Unitati de
extensie/senzor extern] sau pe M-Bus, dar aceastd ultimad optiune necesita un convertor de interfata
X1176. Prin conectarea unui contor de termoficare la portul M-Bus, functia ”Power limitation”
[Limitare putere] poate fi folosita pentru a restrictiona puterea permisa pentru HS1. Aceasta functie
poate fi utilizata, de exemplu, pentru a acorda prioritate anumitor consumatori, cum ar fi cimine de
batrani, in cazurile in care nu este disponibila o putere suficientd pentru a satisface cerintele tuturor
consumatorilor. Se introduce un punct de referin{d pentru puterea maxima permisd pentru a fi
transmisd la HS1. Dacd puterea depaseste acest punct de referintd, HS1 este comandat de doua
regulatoare. Regulatorul cu semnalul de iesire cel mai mic va comanda servomotorul.

5.2 Sistem de racire

5.2.1 Generalitati

Poate fi configurat un sistem de racire. Punctul de referintd al sistemului de racire poate fi constant
sau poate fi compensat in functie de temperatura exterioara.

5.2.2 Regulatorul

Sistemul de racire este comandat de un regulator PI cu banda P si durata I setabile. Regulatorul
foloseste o intrare de senzor de temperatura pentru temperatura turului circuitului de récire si o iesire
analogica pentru comanda ventilului de racire.

Manual Exigo, versiunea AEroare! Utilizati fila Pornire pentru a aplica heading 1 la textul care doriti sd apara aici. Eroare!
Utilizati fila Pornire pentru a aplica heading 1 la textul care doriti s apara aici. 23



5.2.3 Comanda pompei

in sistemul de racire, o iesire digitald poate fi folositd pentru comanda pompei. Pompa poate fi
configurata sa functioneze continuu sau cu opriri. Opririle pompei sunt activate prin senzorul de
temperatura exterioara. De asemenea, este posibil sa se adauge o temporizare la oprirea pompei si o
temporizare la pornirea acesteia. In timpul opririlor pompei, iesirea spre servomotor are nivelul 0 V.

5.2.4 Pornirea unitatii de racire

O iesire digital poate fi configurata pentru pornirea/oprirea unitatii de racire. lesirea urmareste setarile
pompei, cu singura diferenta ca exercitiul pompei nu afecteaza iesirea.

5.2.5 Functia Eco/Confort

Exigo are un program de functionare pentru sistemul de racire cu doud perioade cu temperatura
confort pe zi. In afara perioadelor de confort, pe tur se adaugd o crestere setabild a punctului de
referintd pentru a reduce consumul de energie.

5.2.6 Limite de temperatura

Temperatura turului poate fi limitatd la maximum printr-o valoare fixa setabild. De asemenea, este
posibil sd se limiteze la minimum si la maximum temperatura de retur. Cand temperatura de retur
scade sub limita minima sau depaseste limita maxima, punctul de referinta tur va fi supracomandat
printr-un factor setabil.

5.2.7 Ventilul de bypass (protectie contra inghetului in
sistemul de racire primar)

in sistemul de ricire, o iesire digitald poate fi utilizati pentru a comanda un ventil de bypass.
Conditiile de deschidere a ventilului de bypass pentru CS1 sunt ca temperatura exterioard sa scada
sub 3°C si ca ventilul CS1 sa fie inchis (0%). Daca una din aceste conditii nu este Indeplinita, ventilul
de bypass CS1 este inchis.

5.3 Apa calda menajera

5.3.1 Generalitati

Exigo poate fi configurat pentru unul sau doua sisteme de apa calda menajera, HW1 si HW2. Acestea
au un reglaj la nivel constant al temperaturii pe tur. Dacd se opteaza pentru conectarea unui incilzitor
electric 1n sistem, sunt disponibile ca optiuni de configurare fluxostate pentru VV1 si VV2. Aceste
fluxostate vor dezactiva reglajul daca nu exista debit.

5.3.2 Regulatoare

Regulatoarele sistemului de incilzire sunt regulatoare PID cu banda P, durata I si durata D setabile.

5.3.3 Reducere pe timp de noapte

Exigo are programe de functionare individuale pentru fiecare sistem de apa calda, cu doua perioade
de temperatura normald pe zi.

5.3.4 Comanda pompei (numai la HW1)

Exigo are un semnal de iesire digital care poate fi folosit pentru a comanda pompa de circulatie apa
calda de pe HW1. Pompa va functiona conform setérilor din programul de functionare pentru regim
economic de noapte, fiind pornita in perioadele cu temperaturd normald si fiind opritd in timpul
perioadelor cu temperatura redusa.
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5.3.5 Supraincalzirea periodica (numai la HW1)

Pentru a preveni dezvoltarea bacteriilor Legionella, poate fi activata functia de supraincalzire
periodica. Supraincilzirea se poate face o datd pe zi sau o data pe sdptamana. Durata de functionare
si ora de pornire sunt setabile. Cand se foloseste un senzor de temperatura retur, functia va fi
dezactivata daca temperatura pe retur depaseste 55°C. Durata minima de functionare este de 4 minute.

5.3.6 Prioritizarea apei calde menajere (DHW) fata de
sistemul de incalzire (HS)

Exigo dispune de o functie pentru prioritizarea circuitelor de apa calda menajera fata de circuitele
sistemelor de incalzire. Acest lucru poate fi util cand afara este foarte frig si sistemul este oarecum
subdimensionat. Daca unul din circuitele DHW scade sub punctul de referintd cu un numar de grade
setabil pe o durata de timp setabild, servomotoarele circuitelor HS vor fi fortate sa inchida.

5.4 Rezervorul de stocare

Poate fi activata o functie de rezervor de stocare, HP1.

Pompa de alimentare a rezervorului de stocare, P1-HP1, porneste in functie de temperaturile de tur si
retur ale apei din rezervor. Senzorul de temperatura retur este plasat in rezervorul de acumulare iar
senzorul de temperatura tur este plasat la intrarea in rezervor.

Senzor tur

Senzor retur

o

Sursa de caldura Rezervor acumulare

Incarcarea porneste cand temperatura de retur a apei este mai mica decat temperatura de pornire setata.

Incarcarea se opreste cand temperatura turului este mai mare decat temperatura de oprire setata iar
temperatura returului este mai mare decat temperatura de pornire setata + diferenta setata.

5.5 Reglajul presiunii

Folosind un semnal analogic de iesire, Exigo poate comanda o pompa cu turatie variabild pentru a
mentine o presiune constanta. Este disponibil un semnal digital de iesire pentru a genera un semnal
de pornire pentru convertorul de frecventd. Aceastd iesire este activati imediat ce semnalul de
comanda convertor creste peste 0,1 V.
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5.6 Reglajul cazanelor

5.6.1 Generalitati

Exigo poate fi configurat pentru reglajul a 1-4 cazane. in functie de tipul de reglaj al cazanului,
arzatoarele fiecarui cazan pot fi configurate ca arzitoare cu 1 treaptd, cu 2 trepte sau cu modulatie.
Arzatoarele sunt comandate fie de un regulator PI cu banda P si durata I setabile, fie folosind o functie
termostat.

5.6.2 Tip de reglaj cazan

Reglajul poate fi setat ca off/on, reglaj prin off/on/modulatie sau reglaj prin modulatie.

Reglajul Off/on

In acest mod de reglaj, arzitoarele sunt comandate folosind o functie termostat. Arzitoarele fiecarui
cazan pot fi configurate ca arzatoare cu 1 treaptd sau cu 2 trepte, cu histerezis setabil (diferenta de
comutare 1 (SD1) si, respectiv, diferenta de comutare 2 (SD2)) si cu un ofset pentru treapta 2 (putere
mare).

Pornirea si oprirea se realizeaza conform formulelor de mai jos; a se vedea figura pentru un exemplu,
unde SP inseamna punct de referinta:

Pornire putere micd = SP - SD1
Pornire putere mare = SP - SD2 - ofset

Oprire putere micd = SP

Oprire putere mare = SP - ofset

-....,--.-{},.....-.-

sp Temperatura tur
Pornire putere mica

Oprire putere mica
Pornire putere mare Oprire putere mare

Reglajul prin off/on/modulatie

Cand cazanul este setat pe “Controller with Off/On/Modulating” [Regulator cu Off/On/Modulatie],
cazanele sunt comandate de un regulator PI cu banda P si durata I setabile. Cazanul initial poate fi
setat fie pe modulatie (0...10 V), fie pe off/on (1 treaptd) fie pe off/on/high [putere mare] (2 trepte).
Cazanele 2-4 pot fi pe una sau doud trepte.

Cand cazanul 1 este configurat pe modulatie:
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La cresterea cererii de caldurd, iesirea analogicd este comandata mai intéi in sistem 0...10 V. Daca
cererea de caldura devine asa de mare incat primul arzator este inadecvat, va fi addugata prima iesire
digitala. Iegirea analogica este mentinuta la 0 V pe o durata setabild de timp si regulatorul este blocat.
Apoi iesirea analogica va fi incd o datd comandata cu 0...10 V, in functie de cererea de caldura. O
scadere a cererii de caldura va avea ca efect o functionare inversa (a se vedea figura de mai jos).
Regulatorul va comanda cresterea/reducerea cu cate o treapta si, de fiecare datd cand o iesire digitala
este activatd sau dezactivata, regulatorul va fi blocat pe durata de timp setata.

Lesire

Arzator 1
modulatie 0...100%

Semnal iesire

Pornire Pornire Pornire regulator

arzator 2 arzator 3 arzator 4

Cand cazanul 1 este configurat pe o functie digitala (cu 1 sau 2 trepte), iesirile digitale vor intra in
secventa succesiv si, de fiecare datd cand o iesire digitald este activatd sau dezactivata, regulatorul va
fi blocat pe durata de timp setata (a se vedea figura de mai jos).

Iesire

Semnal iesire

. ) ) regulator
Pornire Pornire Pornire Pornire

arzator 1 arzator 2 arzator 3 arzator 4
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Reglajul prin modulatie

In acest mod de reglaj, arzitoarele pot fi setate numai ca arzitoare cu modulatie (0...10 V). Arzitoarele
sunt comandate de un regulator PI cu banda P si durata I setabile. Cand exista o cerere de caldura,
arzatoarele sunt comandate cu 0...10 V in secventa si, de fiecare data cand o iesire digitala este activata
sau dezactivata, regulatorul va fi blocat pe durata de timp setata (a se vedea figura de mai jos).

Iesire

i > Semnal iesire
Arzator 1 Arzator 2 Arzator 3 Arzator 4 regulator

5.6.3 Punctul de referinta
Punctul de referintd pentru reglajul cazanului poate fi configurat intr-una din urmatoarele variante:
e Punct de referinta constant = O valoare fixa setabila.

e  Punct de referintd dependent de circuit = Punctul de referintd dependent de circuit poate fi
setat pe una din urmatoarele optiuni:

1. Dependent de HS

2. Dependent de HS si DHW

3. Dependent de HS si HP1

4. Dependent de HS, DHW si HP1

Daca a fost configurat un punct de referinta dependent de circuit, punctul de referintd pentru
reglajul cazanului este dependent de punctele de referinta ale altor circuite. Circuitul al
carui punct de referintd este temporar cel mai ridicat va deveni, impreund cu un ofset
adaugat (presetat la 5 grade), punctul de referinta pentru reglajul cazanului.

e Punct de referintd compensat cu exteriorul = Punctul de referintd variaza in functie de
temperatura exterioara.

Cererea de caldura

in afara de punctul de referinta intern, o intrare analogica poate fi configurati, de asemenea, pentru a
primi un punct de referintd de la alt Exigo. Punctul de referintd cel mai ridicat (intern sau extern) va
fi folosit ca punct de referintd relevant pentru cazan.
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5.6.4 Durate minime de functionare si oprire

Duratele minime de functionare si oprire pentru fiecare cazan sunt setabile separat. Daca cererea de
calduri creste, urmatorul cazan poate porni numai dupa ce cazanul anterior a atins durata sa minima
de functionare, iar daca cererea de caldura scade, cazanul nu se va opri pana cand nu a fost atinsa
durata sa miniméa de functionare. Un cazan oprit poate reporni numai dacé a fost oprit pe o duratd de
timp cel putin egala cu durata minima setata pentru oprire.

Ambele aceste variabile sunt setate la 180 de secunde pentru toate cazanele.
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5.6.5 Ordinea de pornire
Ordinea de pornire a cazanelor poate fi setata individual:

e  Ordine fixad de pornire. Cazanele vor porni intotdeauna in aceeasi ordine: cazan 1 fix, cazan
2 fix, cazan 3 fix si cazan 4 fix.

¢ In functie de timpul de functionare: cazanele vor porni in ordinea corespunzatoare celor mai
scurte durate de functionare.

¢ Ordine alternata: ordinea de pornire a cazanelor va fi schimbata o datd pe saptamana sau o
data pe zi, la o ord setabila. Dupa schimbare, ordinea de pornire va fi decalata cu un pas. De
exemplu: cazanul care, Inainte de schimbare, pornea primul, va porni acum al doilea,
s.a.m.d. Dupa ce ordinea de pornire se schimba, toate cazanele se vor opri si vor reporni
daca exista o cerere de caldura.

5.6.6 Exercitiul cazanelor

Cazanele vor efectua un exercitiu pe o duratd de timp setabila, la o ora setabila si Intr-o zi setabila a
saptamanii. De asemenea, este posibil sa se seteze numarul de saptiméani intre exercitii.

5.6.7 Alarma cazan

Daca apare o alarma de cazan, cazanul respectiv va fi oprit si, in locul lui, va porni cazanul urmator
din cadrul ordinii de pornire stabilite.

5.6.8 Pompa cazan

Fiecare cazan are o pompa proprie de circulatie. Cand apare o cerere de caldura si inainte ca arzatorul
sd poata porni, pompa de circulatie a cazanului va porni si va functiona timp de 30 de secunde (valoare
setabild), dupa care arzatorul va avea permisiunea de a porni. La oprire, se va opri mai intai arzatorul,
dupa care pompa se va opri dupa o temporizare setatd pentru oprire.

Pompele sunt supuse zilnic unui exercitiu de 5 minute la ora 15:00.

5.6.9 Pompa de transport

Sistemul de comanda al cazanelor are o pompa comuna de transport. Aceasta poate fi configurata fie
ca pompa simpla (pompa A), fie ca pompa dublad (pompa A si pompa B). Pompa va porni daca este
activ un arzator sau dacd temperatura exterioara scade sub 18°C (valoare setabild). Daca apare o
alarma la pompa de transport, toate arzatoarele se vor opri §i vor ramane blocate pana cand alarma
este resetata si confirmatd. Daca sistemul a fost configurat cu pompa dubla, el va trece automat de la
pompa de transport A la pompa de transport B si invers in cazul in care apare o alarma.

De asemenea, este posibil sa se foloseasca o intrare digitala pentru afisarea presiunii/debitului. Cand
pompa de transport functioneaza, un semnal lipsa va genera o alarma si toate cazanele vor fi oprite.

Pompa este supusa zilnic unui exercitiu timp de 5 minute la ora 15:00. Daca pompa de transport a fost
configurata ca pompa dubla, ambele pompe vor fi supuse exercitiului.

5.6.10 Temperatura retur cazan

Pentru a reduce la minimum riscul acumularii de condens in cazan, este important ca temperatura sa
fie mai mare decat temperatura de condensare. Aceasta problema poate fi rezolvata in doua moduri:

Temperatura retur comun

Setarea unui senzor comun de temperatura retur poate reduce riscul condensarii. Daca temperatura la
senzor scade sub o valoare setabila (setare din fabricd 30°C), ventilele tuturor circuitelor HS vor fi
fortate sa Inchida. Ventilele vor ramane inchise atat timp cat temperatura returului cazanului este mai
mica decat valoarea setabila + histerezisul (setabil, setare din fabrica 5°C).
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Temperaturi retur separate

Fiecare cazan are un senzor de temperaturd retur care comandd un ventil de amestec. Daca
temperatura de retur scade sub o valoare setabild (40°C), ventilul de amestec va fi comandat in sensul
cresterii recircularii printr-un regulator P cu banda P setabila (10°C).

5.7 Circuit suplimentar

O functie de termostat diferential destinata, de exemplu, pentru a incarca un rezervor tampon folosind
panouri solare. Doud intréri analogice sunt alocate functiei (Extra Circuit Sensor 1 [Senzor 1 circuit
suplimentar] si Extra Circuit Sensor 2), precum si o iesire digitala (Extra Circuit Pump [Pompa circuit
suplimentar]). Cand Extra Circuit Sensor 1 este mai mare decat Extra Circuit Sensor 2 cu un numar
setabil de grade (setare fabrica=5 grade), pompa va porni. Pompa va functiona pana cand Extra Circuit
Sensor 1 = Extra Circuit Sensor 2.

—QTemperaturé 1 circuit suplimentar

Temp. 2 circuit suplim.

Pompi circuit suplimentar é <

5.8 Supraveghere apa rece

Pot fi configurate unul sau douad circuite de supraveghere a consumului de apa rece, fiecare circuit
utilizand o intrare pentru impulsuri digitale de la un debitmetru de apa. Constanta impulsurilor este
setabild. Frecventa maxima a impulsurilor este de 2 Hz.

5.8.1 Valori

Sunt calculate urmatoarele valori
e Consum pe 24 de ore in litri, astdzi
o  Consum pe 24 de ore in litri, ieri
e  Consum pe 24 de ore in litri, alaltaieri
e Cel mai redus consum orar in litri, astazi
e Cel mai redus consum orar 1n litri, ieri
e Consum total in m®. Valoarea poate fi resetata.

e Debit apa (litri/min)
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5.8.2 Alarme

Eroare impuls Daca, intr-un interval de timp setabil, nu se detecteaza impulsuri, se activeaza
o alarma. Daca intervalul este setat pe 0, functia de alarma este dezactivata.

Consum ridicat In cazul in care consumul zilnic este mai mare decdt o valoare setabila, se
activeaza o alarma.

Control pierderi  In cazul in care consumul orar cel mai redus din ziua anterioara este mai mare
decat o valoare setabild, se activeaza o alarma.

5.9 Supraveghere energie

O functie de impulsuri digitale poate fi configurata pentru supravegherea consumului de energie
pentru incélzire. Constanta impulsurilor este setabila.

5.9.1 Valori de consum

Sunt calculate urmatoarele valori de consum:
e  Consum pe 24 ore In kWh, astazi
e Consum pe 24 ore in kWh, ieri
e  Consum pe 24 ore in kWh, alaltaieri

e Consum total iIn kWh sau MWh. Valoarea poate fi resetata.

5.9.2 Valori ale puterii

Puterea de incalzire se calculeaza prin masurarea intervalului de timp dintre impulsurile de energie.
Sunt calculate urmatoarele valori de putere:

e  Valoarea instantanee pentru o anumita ora sau dupd un anumit numar de impulsuri.
e  Media valorii instantanee de mai sus pentru ultima ora.

e  Valoarea maxima a valorii instantanee de mai sus.

5.9.3 Supravegherea pierderilor

O data pe saptamana, ventilele de comanda vor fi inchise si se va masura consumul de energie pentru
o durata presetata de timp. Daca pierderile de energie depasesc o valoare presetata (setare din fabrica
3000 W), se declangeaza o alarma. Ora de supraveghere a pierderilor si durata acesteia sunt setabile.
Valorile implicite sunt Duminica la ora 14:00 timp de 30 de minute.

5.9.4 Alarme

Eroare impuls Daca, intr-un interval de timp setabil, nu se detecteaza impulsuri, se activeaza
o alarma. Dacd intervalul este setat pe 0, functia de alarma este dezactivata.

Consum ridicat in cazul in care consumul zilnic este mai mare decét o valoare setabild, se

activeaza o alarma.

5.10 Contor energie electrica

O functie de impulsuri digitale poate fi configuratd pentru supravegherea consumului de energie
pentru incélzire. Constanta impulsurilor este setabila.
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5.10.1 Valori de consum

Consum total in MWh. Valoarea poate fi resetata.

5.11 lesiri canal timer

5.12 Alarme

Pana la 5 iegiri digitale pot fi folosite ca iesiri comandate de timer. Fiecare cu programe saptamanale
individuale cu doud perioade de activare pe zi. Fiecare iesire are 8 meniuri separate de setare, cate
unul pentru fiecare zi a sdptdmanii, precum i un meniu suplimentar pentru concediu. Programele de
concediu au prioritate fatd de celelalte programe.

5.12.1 Tratarea alarmelor

Alarmele actuale pot fi vizualizate apasand simultan butoanele stanga si sus de pe panoul frontal
Exigo.

Alarmele sunt semnalate si de LEDul de alarma de pe unitatea de afisaj externa E3-DSP.

Toate alarmele pot fi supravegheate, confirmate si blocate folosind afisajul si butoanele de pe Exigo
sau E3-DSP. Exista si o intrare digitald separata pentru confirmarea tuturor alarmelor.

5.12.2 Prioritatile alarmelor

Alarmelor le pot fi alocate diverse niveluri de prioritate — alarma A, alarmé B, alarma C sau inactiva.
Exista trei iesiri digitale care pot fi folosite ca iesiri de alarma: Sum alarm, Sum alarm A i Sum alarm
B/C.

Sum alarm este activa cand o alarma A, B sau C este activa.
Sum alarm A este activa cand o alarma A este activa.

Sum alarm B/C este activa cand o alarma B sau C este activa.

5.12.3 Textul alarmei

Textul alarmei care este afisat pe ecran cind apare o alarma poate fi schimbat cu E tool®. Pentru mai
multe informatii, a se vedea manualul E tool®.
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Capitolul 6 Afisaj, LEDuri si butoane

Acest capitol se referd la unitatile Exigo cu afisaj si butoane, dar si la terminalul manual E3-DSP, care
poate fi conectat la unitatile Exigo cu sau féra afisaj si butoane incorporate.

6.1 Afisajul

Afisajul are 4 randuri de cate 20 de caractere fiecare.

El este prevazut cu iluminare de fond. In mod normal iluminarea este dezactivata, dar se activeaza
imediat dupa ce se apasa un buton. Iluminarea se va dezactiva din nou dupa o perioada de inactivitate.

6.2 LEDuri pe E3-DSP (accesoriu pentru Exigo)

Existd doud LEDuri pe partea frontala: LEDul de alarma marcat cu simbolul & si LEDul “activare
scriere” marcat cu simbolul #.

Cele patru LEDuri plasate langa sirul superior de borne va fi descris ulterior.

LED rosu

Vizualizare O 0*—*
alarme o LED galben

i Sus
tanga OK Dreapta
Confirmare

selectie

Stergere © 7 Jos |

6.3 Butoane

Sus

<SREGIN .k OK
\ Dreapta

Jos
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Exista cinci butoane: 4 butoane sigeatd numite SUS, JOS, DREAPTA si STANGA. Se folosesc si
combinatii de butoane STANGA si SUS precum si DREAPTA si JOS. Meniurile din Exigo sunt
organizate intr-o structura arborescenta verticald. Butoanele SUS/JOS se folosesc pentru deplasarea
intre meniurile de pe nivelul de meniuri actual. Butoanele DREAPTA/STANGA se folosesc pentru
deplasarea intre nivelurile de meniuri. La schimbarea parametrilor, butoanele SUS/JOS se folosesc
pentru marirea/reducerea valorii parametrului sau pentru alegerea uneia din optiunile disponibile.
Butoanele DREAPTA/STANGA fac deplasarea intre cifrele parametrului (unititi, zeci sau sute).

e Butonul OK se foloseste pentru a confirma alegerea unei setari de parametru i pentru a trece
pe modul “scriere” in meniurile cu variabile ce pot fi scrise. A se vedea mai multe detalii in
paragraful "Modificarea parametrilor" de mai jos.

e Pentru a anula selectia in curs si pentru a reveni la valoarea originala, apasati simultan
butoanele JOS si DREAPTA.

e Pentru a vizualiza alarmele existente, apasati simultan butoanele STANGA si SUS.

6.4 Navigarea prin meniuri

incepand de la versiunea 3.0 au fost efectuate modificari semnificative la sistemul de meniuri Exigo
pentru a-l face mai structurat si mai usor de folosit. Meniurile afisate depind de nivelul de acces/acces
utilizator si de intrarile/iesirile configurate.

Ecranul de pornire — afisat iTn mod normal — se afld la radacina structurii arborescente de meniuri.

Heating controller [Regulator incdlzire]
2015:01:08 15:29 [08.01.2015 15:29]

HS1 [HS1]

Sp: 52.0 Act: 52.5 [Pct.ref.:52,0 Temp.act.: 52,5]

Apasand JOS ¥ vi veti deplasa prin optiunile de meniu de pe acest cel mai de jos nivel. SUS # va
va deplasa inapoi prin acelasi meniu. La acces normal si configuratie standard, este afisat urmatorul

meniu:
HS1 [HS1]
HS2 [HS2]
HW1 [HW1]
Time/Extra timers [Timp/Timere suplimentare]
Holidays [Concediu]
Energy/Cold water [Energie/Apd rece]
Running mode [Mod de functionare]
Access rights [Drepturi de acces]

Pentru a intra pe un nivel mai ridicat de meniuri, folositi SUS sau JOS pentru a plasa indicatorul de
ecran in dreptul meniului pe care doriti sd-1 accesati, dupa care apasati DREAPTA ®. Pe fiecare nivel
pot fi mai multe meniuri prin care puteti naviga folosind butoanele SUS si JOS.

Uneori exista alte submeniuri asociate unui meniu sau unui articol de meniu. Aceasta situatie este
semnalatd printr-un simbol sigeatd la marginea din dreapta a afisajului. Pentru a alege unul dintre
acestea, apasati din nou DREAPTA. Pentru a reveni pe un nivel mai coborat, folositi STANGA.

Modificarea parametrilor

Unele meniuri contin parametri ce pot fi setati. Pentru a modifica un parametru, apdsati mai intai
butonul OK. In dreptul primei valori setabile va aparea un cursor. Daca doriti s& modificati valoarea,
apasati unul din butoanele SUS sau JOS.

La numerele formate din mai multe cifre, puteti sa va deplasati de la o cifra la alta (unitati, zeci sau
sute) folosind butoanele STANGA/DREAPTA.

Cand se afigeaza valoarea doritd, apasati OK pentru a o confirma.
Daca sunt afisate si alte valori setabile, cursorul se va deplasa automat la urmatoarea valoare.
Pentru a trece peste o valoare fara a o modifica, apasati OK.

Pentru a renunta la modificare si a reveni la setarea initiald, apasati si mentineti apasate butoanele
JOS si DREAPTA pana cand cursorul dispare.
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Capitolul 7 Logarea

7.1 Logarea

7.2 Delogarea

Exigo are patru niveluri diferite de acces: nivelul “Admin” este cel mai ridicat nivel de acces,
“Service” si “Operator” reprezintd niveluri mai reduse, iar “Normal” este nivelul de baza — cel mai
redus. Alegerea nivelului de acces determind meniurile afisate, precum si parametrii ce pot fi
modificati n respectivele meniuri.

Nivelul Admin ofera acces complet de citire/scriere la toate setarile si la toti parametrii din toate
meniurile.

Nivelul Service ofera acces la toate meniurile, cu exceptia submeniurilor "Configuration"/"In- and
Outputs" [Intrari si iesiri] si "Configuration"/"System".

Nivelul Operator ofera acces la toate meniurile, cu exceptia "Configuration”.

Nivelul de baza permite numai modificari in "Running mode" [Mod de functionare] si oferd acces
numai de citire la un numar limitat de meniuri.

Apdsati in mod repetat butonul JOS cand este afisat ecranul de pornire, pana cand indicatorul sigeata
din stinga listei text indicd "Access rights" [Drepturi de acces]. Apasati DREAPTA.

Log on
Log off
Change password

[Logare]
[Delogare]
[Modificare parold]

Log on

Enter password:****
Actual level:

None

[Logare]

[Introduceti parola:****]
[Nivel actual:]

[Lipsa]

In acest meniu este posibil sa va logati pe orice nivel de acces introducand parola corespunzitoare din
4 cifre.

Meniul de logare va fi afigat si cdnd ncercati sd accesati un meniu sau sa faceti o operatie ce necesita
un nivel mai ridicat de autorizare decat cel pe care il aveti in momentul respectiv.

Apasati butonul OK si un cursor va aparea pe prima pozitie de cifra. Apasati in mod repetat butonul
SUS péana cand se afiseaza cifra corectd. Apasati butonul DREAPTA pentru a trece la pozitia
urmatoare. Repetati procedura pana cand sunt afisate toate cele patru cifre. Apasati apoi OK pentru
confirmare. Dupa putin timp, textul de pe linia “Present level” [Nivel actual] se va modifica pentru a
afisa noul nivel de logare. Apasati butonul STANGA pentru a parasi meniul.

Folositi acest meniu pentru a va deloga de pe meniul actual si a intra pe nivelul Normal de acces.

Log off? [Va delogati?]
No [Nu]

Actual level: [Nivel actual:]
Admin Admin
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Delogarea automata

Daca nivelul de acces este Operator, Service sau Admin, utilizatorul va fi delogat si va fi apoi logat
pe nivelul Normal dupa o duratd setabild de inactivitate. A se vedea si paragraful "Delogarea
automata". Este posibil sa se seteze regulatorul pentru a dezactiva delogarea automatd; a se vedea

paragraful 7.5 de mai jos.

7.3 Modificarea parolei

Exigo este livrat cu urmatoarele parole prestabilite pentru diverse niveluri:

Admin 1111
Service 2222
Operator 3333
Normal 5555

Puteti modifica parola numai pentru un nivel de acces mai redus sau egal cu nivelul activ in prezent.
De exemplu, daca sunteti logat ca Admin, puteti modifica toate parolele, dar daca sunteti logat ca
Operator, puteti modifica numai parolele Operator si Normal. Nu are rost s modificati parola pentru
“Normal” deoarece accesul pe acest nivel este permis automat pentru toti utilizatorii.

Change password for [Modificare parold pentru]
level :Operator [nivelul: Operator]
New password: **** [Parola nouad: ***%*]

OBSERVATIE: Nu setati parola pentru Admin la aceeasi valoare cu cea de pe un nivel inferior,
deoarece prin aceasta se va bloca accesul pe nivelul Admin.

V-ati uitat parola? Daca parola pentru Admin a fost modificata si apoi s-a pierdut, se poate obtine o
parola temporara de la Regin. Aceasta depinde de data si este valabild numai o zi.

7.5 Modificarea parolei pentru a anula delogarea automata

Daca doriti sa anulati delogarea automata, este suficient sd modificati parola pentru nivelul dorit.
Parola se schimba pe 0000, dupa care nivelul respectiv va ramane activ tot timpul.

OBSERVATIE: Aceasta operatie trebuie facutd avand in vedere ca nu se va declansa nicio alarma
cand este activat un anumit nivel. Totusi, optiunea este foarte utila in anumite cazuri, de exemplu
cand unitatea este destinata utilizarii pentru instruirea personalului sau 1n timpul punerii in functiune.
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Capitolul 8 Configurarea

Incepeti prin a va loga ca Admin. A se vedea capitolul 7.

Apasand butonul JOS, plasati indicatorul de ecran in dreptul meniului "Configuration" si apoi apasati

DREAPTA.

Se va afisa meniul principal de configurare.

Alarm settings
Inputs/Outputs
Sensor settings
Supply

Return temp

Boiler control
Pump stop
Twin/Single pump
Run ind/Motor prot
Actuator type
Actuator run time
Actuator exercise
Leakage monitoring
Pulse inputs

Alarm config
Communication
Other parameters
System

8.1 Setari alarma

Alarm limits
Alarm delay

v

8.1.1 Limite de alarma

Abatere de la reglaj HS1, HS2 si HS3

Control deviation
HS1: 20.0 °C
HS2: 20.0 °C
HS3: 20.0 °C

Abatere de la reglaj CS1, HW1

Control deviation
CS1: 20.0 °C
HW1: 20.0 °C
HW2: 20.0 °C

Limita de oparire HW1 si HW2

Scalding
HW1: 65.0 °C
HW2: 65.0 °C

si HW2

[Setdri alarma]
[Intrdri/iesiri]

[Setdri senzor]

[Tur]

[Temperaturd retur]

[Comandad cazane]

[Oprire pompa]

[Pompd dubld/simpl&]
[Indicator funct./Prot. motor]
[Tip servomotor]

[Duratd actionare servomotor]
[Exercitiu servomotor]
[Supraveghere pierderi]
[Intrdri impulsuri]
[Configurare alarmd]
[Comunicatie]

[Alti parametri]

[Sistem]

[Limite de alarmd]
[Temporizare alarmd]

[Abatere de la reglaj]

[HS1: 20.0°C]
[HS2: 20.0°C]
[HS3: 20.0°C]

[Abatere de la reglaj]

[CS1: 20.0°C]
[HWI : 20.0°C]
[HW2 : 20.0°C]
[Opdrire]

HWI1 : 65.0°C
HW2 : 65.0°C
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Temperatura de retur scazuta

Low return temp
HW1: 10 °©C

Limite cazan

High boiler temp

70.0 °C
Low boiler temp
30.0 °C

Consum ridicat de apa

High 24h water
consump: 10000.0 1
High 1h water
consump: 10000.0 1

Consum ridicat de energie

High 24h energy
consump 10000.0 kWh

Duratd maxima intre impulsuri

Max between Vpulse

0 min
Max between Epulse
0 min

Max betw CWilpulse

0 min
Max betw CW2pulse
0 min

Pierderi maxime permise

Permitted leakage
3.00 kw

8.1.2 Temporizari alarme

Abatere de la reglaj HS1, HS2 si HS3

Control deviation
HS1: 60 min
HS2: 60 min
HS3: 60 min

Abatere de la reglaj CS1, HW1

Control deviation
CSi: 0 min
HW1: 60 min
HW2: 60 min

Limita de oparire

Scalding
HW1: 300 s
HW2: 300 s

si HW2

[Temper. retur scazutd]
[HWI : 10°c]

[Temper. ridicatd cazan]
[70,0°C]

[Temper. scdzutd cazan]
[30,0°C] 1

[Consum ridicat de apd]
[la 24 h: 10000,0 1]
[Consum ridicat de apad]
[la 1 h: 10000,0 1]

[Consum ridicat energie]
[la 24 h 10000,0 kWh]

[Max. intre impulsuri V]
[0 min]
[Max. intre impulsuri E]
[0 min]

[Max. intre impulsuri CWI1]
[0 min]
[Max. intre impulsuri CWZ2]
[0 min]

[Pierderi permise]
[3,00 kW]

[Abatere de la reglaj]
[HS1: 60 min]
[HS2: 60 min]
[HS3: 60 min]

[Abatere de reglaj]
[CS1: O min]
[HW1: 60 min]
[HW2: 60 min]

[Opdrire]
[HW1: 300 s]
[HW2: 300 s]
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Temperatura retur redusa

Low return temp [Temper. retur redusd]
HW1: 20 s [HW1: 20 s]

Limite cazane

High boiler temp [Temper. ridicatd cazan]
0 S [o s]

Low boiler temp [Temper. redusd cazan]
0 S [0 s]

Vas de expansiune / alarma externa

Expansion vessel [Vas de expansiune]
60 s [60 S]
External alarm 1 [Alarma externd 1]
0 s [o s]
8.2 Intrari si iesiri
Al AI [Intrare analogici]
DI DI [Intrare digitald]
ul UI [Intrare universald]
AO A0 [Iesire analogica]
DO DO [Iesire digitald]
Generalitati

Configurarea libera

Orice semnal de comanda poate fi alocat oricarei intrari/iesiri, singura restrictie fiind aceea ca
semnalele digitale nu pot fi alocate intrarilor analogice si invers. Alocarea trebuie facuta de utilizator
pentru a se asigura ca functiile activate sunt asociate cu semnalele adecvate.

Setari la livrare

La livrare, toate intrarile si iesirile fizice sunt deja alocate unui semnal.

Setarile la livrare au numai rolul de sugestii si pot fi modificate dupa dorinta.

8.2.1 Intrari analogice Al

All [AI1]
Sign: Outd temp [Semnal: temp. exterioard]
Raw value: 22.3 [Valoare brutd: 22,3°C]
Compensation:0.0°C [Compensare: 0,0°C]

Toate intrarile analogice sunt destinate pentru PT1000.
Semnalele de intrare pot fi compensate, de exemplu pentru rezistenta cablajului.

Valoarea bruta indica valoarea de intrare necompensata.

8.2.2 Intrari digitale DI

DI1 [DI1]

NO/NC: NO Signal: [ND/NI: Semnal ND:]
HS1 pumpA [HS1 pompa A]
Status: No [Stare: ND]

Pentru a simplifica adaptarea la functii externe, toate intrarile digitale pot fi configurate fie ca normal
deschise, ND, fie ca normal inchise, NI.
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In varianta standard, intrarile sunt normal deschise, aceasta insemnand c&, daci intrarea este inchisa,
functia conectata la intrarea Exigo este activata.

8.2.3 Intrari universale Ul

Acestea pot fi configurate individual fie ca intrari analogice, fie ca intrari digitale. Daca sunt
configurate ca intrari analogice, ele pot fi alocate oricaror semnale analogice descrise la paragraful
respectiv.

Daca sunt configurate ca intrari digitale, pot fi alocate oricaror semnale digitale descrise la paragraful
respectiv.

uri > uIi >

Choose Al or DI sign
Al sign: HS2 supply
DI sign: Not active

[Alegeti semnal AI sau DI]
[Semnal AI: tur HS2]
[Semnal DI: Inactiv]

Dupa ce s-a selectat Al sau DI (varianta nefolosita trebuie setatd pe not active [inactiv]), este
disponibil un submeniu cu setari pentru cazul in care intrarea a fost configurata ca Al. Acest meniu
se acceseaza apasand butonul DREAPTA.

UAI1 UAI1

Sign: HS2 supply [Semnal: tur HS2]

Raw value: 38.5 [Valoare bruta: 38,5]
Compensation: 0.0°C [Compensare: 0,0°C]

Semnalele de intrare pot fi compensate, de exemplu pentru rezistenta cablajului.
Valoarea bruta reprezinta valoarea de intrare actuald necompensata.

Daca intrarea este configurata ca intrare digitald, este disponibil un submeniu care poate fi accesat

apasand DREAPTA:
ubl1 UDI1
NO/NC: NO Signal: [ND/NI: Semnal ND:]
HS2 pumpA [HS2 pompa A]
Status: No [Stare: ND]

Pentru a simplifica adaptarea la functii externe, toate intrarile universale configurate ca intrari digitale
pot fi setate fie ca normal deschise, ND, fie ca normal inchise, NI.

In varianta standard, intrarile sunt normal deschise, aceasta Insemnand ca, daca intrarea este Inchisa,
functia conectata la intrarea Exigo este activata.

8.2.4 lesiri analogice

Iesirile analogice sunt de 0...10 Vcc.

AO1 A0l

Sign: HS1 actuator [Semnal: servomotor HSI1]
Auto [Auto]

Value: 2.3 V [Valoare: 2,3 V]

Apasand de trei ori butonul OK (pana cand clipeste Auto), iesirea poate fi setatd pe Auto, Manual sau
Off [dezactivati]. in modul Auto, iesirea este comandata de Exigo. in modul Manual, iesirea poate fi
comandatd manual apasand butonul JOS pani se ajunge la Value [Valoare], dupa care se seteaza
iesirea pe 0....10 V. in modul Off, semnalul de iesire va fi intotdeauna 0 V.

8.2.5 lesiri digitale

DO1 Do1

Signals: HS1 pumpA [Semnale: HS1 pompa A]
Auto [Auto]

Status: On [Stare: activatd]

lesirile digitale pot fi setate pe unul din cele trei moduri: Auto, Manual Off [Dezactivatd manual] sau
Manual On [Activata manual].
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8.3 Setari senzori

8.4 Tur

Acest meniu permite sa se seteze tipul senzorului conectat: PT1000 sau senzor extern.

Temperatura camerei la circuitele sistemului de incélzire poate fi receptionata prin sistemul de
comunicatie activand functia EcoGuard si conectand senzorul la un port de comunicatie (si portul
trebuie setat in acest caz). Este apoi necesar sa se seteze senzorul de camera pe “External sensor”.

HS1 room sensor
Type:PT1000

HS1 room sensor
Type:External sensor

[Senzor camerd HS1]
[Tip: PT1000]

Circuitele sistemelor de incalzire pot receptiona temperatura camerei prin comunicatie EXOline:

[Senzor camerd HS1]
[Tip: senzor extern]

Dupa ce a fost activat un senzor extern, este, de asemenea, necesar sa se seteze circuitul care va fi

afectat de aceasta functie:

External sensor
None

Parallel displ
Max limit sp

Min Limit sp
Auto-correct setp
Wind compensation
Optimizer

Power limit M-Bus
Control function
Heat demand to AO

8.4.1 Deplasare paralela

[Senzor extern]
[Nu exista]

[Deplasare paraleld]
[Limita max. punct ref.]
[Limitd min. punct ref.]
[Auto-corectie punct ref.]
[Compensare vant]
[Optimizator]

[Limita putere M-bus]
[Functie de reglaj]
[Cerere de caldura la AO0]

La fiecare set de curbe de reglaj poate fi adaugata o deplasare paralela.

Parallel displ
HS1: 0.0 °C
HS2: 0.0 °C
HS3: 0.0 °C
CS1: 0.0 °C

8.4.2 Limita maxima

[Deplasare paraleld]
[HS1: 0,0 °cj

[HS2: 0,0 °c]
[HS3: 0,0 °c]
[CS1: 0,0 °c]

Pentru fiecare sistem poate fi setatd separat o temperatura maxima a turului.

Max limit sp
HS1: 1000°C
HS2: 1000°C
HS3: 1000°C
CS1: 1000°C

[Limitd max. punct ref.]
[HS1: 1000 °C]
[HS2: 1000 °C]
[HS3: 1000 °C]
[CS1: 1000 °C]
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8.4.3 Limita minima

Pentru fiecare sistem poate fi setatd separat o temperaturd minima a turului.

Min limit sp [Limitd min. punct ref.]
HS1: 0 °C [HS1: 0 °C]
HS2: O °C [HS2: 0 °C]
HS3: 0 °C [HS3: 0 °C]

8.4.4 Auto-corectie punct de referinta

Senzorii de camera pot fi utilizati pentru a corecta curbele de reglaj setate. Se calculeaza temperatura
medie pe un interval de timp si intreaga curba se deplaseaza in sus sau in jos in functie de faptul daca
diferenta dintre punctul de referintd al camerei si temperatura actuald a acesteia este negativa sau
pozitiva. Dupa comparare, diferenta este multiplicatd cu un factor de corectie si suma este adaugata
la deplasarea actuald conform formulei de mai jos:

Deplasare = (Punct ref. camerd - Temp. medie) *Factor

Periodicitatea de efectuare a acestui calcul poate fi setatd intre limitele 0...24 h. La 0 h se efectucaza
un calcul la fiecare minut, in timp ce la 24 h calculul se efectucaza o data pe zi. Factorul de corectie
este setabil intre limitele 0...100. Deplasarea actuald are limitele minimd/maximd de + 6°C.
Temperatura actuala a camerei trebuie sa fie intre limitele 10...30°C pentru ca functia sa se activeze,
iar temperatura exterioara trebuie sa fie intre limitele coordonatelor X de pe curba compensata cu
temperatura exterioard (temperaturi exterioare de -20...+15°C, setare din fabrica).

Auto-correction [Auto-corectie]
setpoint HS1 [punct referintd HS1]
on > [Activatd >]
Corr factor HS1 [Factor de corectie HS1]
2.0 [2,0]
Present correction [Corectie actuald]
0.6°C [0,6°C]
Correction time [Timp de corectie]
(O=directly): 1 h [ (O=direct): 1 h]

Cu céat timpul de corectie este mai mic, si factorul de corectie trebuie sa fie mai mic. Daca factorul de
corectie este setat la o valoare prea mare 1n raport cu timpul, corectia existenta se va modifica foarte
rapid.

Valorile senzorului de camera pot fi receptionate si printr-o unitate EcoGuard, daca este folosita.

8.4.5 Optimizare

Cand se activeaza modul confort dupa o perioadd de functionare in mod economic, se utilizeaza
functia optimizator pentru a atinge temperatura de confort. Pentru mai multe informatii, a se vedea
paragraful 5.1.10.

Optimizer function
Min capacity
Max capacity

[Functie optimizator]
[Capacitate minimd]
[Capacitate maxima]

Outdoor comp fact [Factor comp. cu exteriorul]

8.4.5.1 Functia optimizator

Activarea sau dezactivarea functiei.
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Optimizer function

HS1: Off
HS2: Off
HS3: OfFfF

[Functie optimizator]
[HS1: dezactivatd]
[HS2: dezactivatd]

[HS3: dezactivata]

8.4.5.2 Capacitate minima

Setarea valorii minime a variabilei de capacitate.

[Capacitate minimd]
[HS1: 0,02 °C/min]
[HS2: 0,02 °C/min]
[HS3: 0,02 °C/min]

Min capacity

HS1: 0.02 °C/min
HS2: 0.02 °C/min
HS3: 0.02 °C/min

8.4.5.3 Capacitate maxima

Setarea valorii maxime a variabilei de capacitate.

[Capacitate maximd]
[HS1: 0,10 °C/min]
[HS2: 0,10 °C/min]
[HS3: 0,10 °C/min]

Max capacity

HS1: 0.10 °C/min
HS2: 0.10 °C/min
HS3: 0.10 °C/min

8.4.5.4 Factor de compensare cu exteriorul

Setarea efectului temperaturii exterioare asupra functiei.

Outdoor comp fact [Factor comp. cu exteriorul]

HS1: 3.0 % [HS1: 3,0 %]
HS2: 3.0 % [HS2: 3,0 %]
HS3: 3.0 % [HS3: 3,0 %]

8.4.6 Limitare putere M-Bus

Prin conectarea unui contor de termoficare prin portul RS485 se poate restrictiona puterea pentru
HSI. intr-un astfel de caz, ventilul poate fi comandat de doua unitati PI, unitatea care va comanda
efectiv ventilul fiind cea cu semnalul de iesire cel mai mic. Pentru aceasta masuritoare este necesar
un convertor de interfata X1176.

Power limit M-Bus [Limitd putere M-bus]
HS1: On [HS1: activatd]

8.4.7 Functie de reglaj CS1

Punctul de referintd pentru circuitul de racire poate fi unul constant sau unul compensat cu
temperatura exterioara.

Control function CS1
Constant setpoint

[Functie de reglaj CS1]
[Punct referintd constant]

8.5 Limite temperatura retur

Limitele individuale maxima si minimd de temperaturd pot fi setate pentru diverse sisteme de
temperaturd. Daca temperatura returului nu se afla in limitele setate, temperatura turului va fi corectata
pentru a elimina eroarea. Corectia va fi egald cu ofsetul de temperaturd multiplicat cu factorul de
limitare setat.
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Max return temp

Max delta-T HP/HS
Min return temp
Return limit factor

8.5.1 Temperatura maxima retur

Max return temp
HS1:Active >
HS2:Not active
HS3:Not active
CS1:Not active

Max return temp
HS1: 1000 °C
HS2: 1000 °C
HS3: 1000 °C
CS1: 1000 °C

8.5.2 Delta T max. HP/HS

[Temperatura

[Delta

T max.

[Temperatura
[Factor limitare retur]

maximd retur]
HP/HS]
minima retur]

[Temperatura maxima retur]

[HS1:
[HS2:
[HS3:
[CS1:

activ

2]

inactiv]
inactiv]
inactiv]

[Temperaturda maxima retur]

[HS1:
[HS2:
[HS3:
[CS1:

1000
1000
1000
1000

ocJ
oC]
oC]
oC]

Temperatura de retur pe circuitul primar de incalzire poate fi limitata in asa fel incat primarul HP sa
nu poata depasi returul de pe circuitul secundar cu mai mult de 3 grade (valoare setabild). Cand aceasta
functie este activa si circuitul primar de incélzire depaseste temperatura returului circuitului secundar
cu un numdr de grade mai mare decat cel setat, ventilul se va inchide pentru a reduce temperatura

returului.

Max delta-T HP/HS
HS1:Active >
HS2:Not active

Max delta-T HP/HS
HS1: 3 °C
HS2: 3 °C

8.5.3 Temperatura minima retur

Min return temp
HS1:Active >
HS2:Not active
HS3:Not active
CS1:Not active

Min return temp
HS1: O °C
HS2: 0O °C
HS3: 0 °C
CS1: O °C

[Delta T max. HP/HS]

[HS1:

activ

2]

[HS2: inactiv]

[Delta T max. HP/HS]

[HS1:
[HS2 :

3 °c]
3 °cj]

[Temperaturd minima retur]

[HS1:
[HS2:
[HS3:
[CS1:

activ

2]

inactiv]
inactiv]
inactiv]

[Temperaturda minimd retur]

[HS1:
[HS2:
[HS3:
[CS1:

8.5.4 Factor de limitare, limitare retur

Return limit factor
HS1: 1.00

HS2: 1.00
HS3: 1.00
CS1: 1.00

0 °cj]
0 °cj]
0 °cJ
0 °cj

[Factor limitare retur]

[HS1:
[HS2:
[HS3:
[CS1:

1,00]
1,00]
1,00]
1,00]
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8.6 Reglaj cazane

Pentru configurarea si setarea reglajului cazanelor.

[General]
Geqeral [Cazanl]
BO!Ierl [Cazan2]
BOEIeFZ [Cazan3]
SoslEre [Cazand]
BO!Ier4 [Pompe cazane]
Boiler pumps

8.6.1 General

Setare a tipului de reglaj cazane. Reglajul cazanelor poate fi setat pe “Off/on”, pe “Control via
off/on/modulating” [Reglaj prin off/on/modulatie] sau pe “Control via modulating” [Reglaj prin
modulatie]. Pentru mai multe informatii privind diverse setdri, a se vedea paragraful 5.6.2.

Type of boiler ctrl [Tip de reglaj cazan]
Off/on [Off/on]

Cand reglajul cazanelor este setat pe “Control via off/on/modulating” sau pe “Control via
modulating”, poate fi activat schimbul cazanelor. Pentru setari individuale ale cazanelor, a se vedea
paragraful 8.5.2.

Boiler exchange [S{-'himb cazane] '
Weekday: No exchange [Zi sdptdména: fdrd schimb]
Hour: 10 [Ora: 10]

”Type of Setpoint” [Tip punct de referintd] poate fi setat ca "Constant setpoint” [Punct referinta
constant], ”Outdoor compensated setpoint” [Punct referintd compensat cu exteriorul] sau ca ’Circuit-
dependent setpoint” [Punct referintd dependent de circuit]. Pentru mai multe informatii, a se vedea
paragraful 5.6.3.

Type of setpoint [Tip de punct referintd]
Constant setpoint [Punct referintd constant]

Numarul de cazane poate fi setat pe 1-4.

Number of boilers [Numdr de cazane]
4 [4]

Daca senzorul comun de temperatura retur “Boiler return temp” [Temperatura retur cazane] indica o
temperaturda sub cea setatd, iesirea ventilului HS va fi blocata. Blocarea este indepartatd dupa ce
temperatura de retur creste peste temperatura setata +5°C.

Block valves [Blocare ventile]

at low boiler return [la temperaturd retur cazan]
temp: 30.0 °C [redusad: 30,0°C]

Hyst: 5.0 °C [Histerezis: 5,0 °C]

8.6.2 Cazan 1-4

Cazanele au arzatoare cu 1 treaptd, cu 2 trepte sau cu modulatie.

Vessell [Cazanl]
1-step [1 treaptd]

Pentru setarea ordinii de pornire §i a duratei minime permise de functionare si de oprire. Ordinea de
pornire poate fi setata pe “Fixed 1-4 Boiler” [Ordine fixa cazan 1-4], pe comanda in functie de durata
functionare sau pe varianta alternata. Pentru mai multe detalii, a se vedea paragraful 5.6.5.
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Start mode:

Fixed 1st boiler

Min run time: 180 s
Min stop time: 180 s

[Mod de pornire:]

[Cazan 1 fix]

[Duratda min. funct.: 180 s]
[Durata min. oprire: 180 s]

La arzatoare cu modulatie, semnalul de comanda poate fi 0...10 V,2...10 V, 10...2 V sau 10...0 V.

Vessell
Control signal:0-10V

Setari exercitiu cazan:

Exercise:0ff

No of weeks:4

Day: Sun Hour: 15
Exercise time: 5 min

8.6.3 Pompe

[Cazanl]
[Semnal de reglaj: 0-10 V]

[Exercitiu: Dezactivat]
[Numar saptdmdni: 4]

[Zi: Duminica Ora: 15]
[Durata exercitiu: 5 minute]

Sistemul de reglaj cazane are o pompa comuna de transport (simpla sau dubld). De asemenea, exista

si 0 pompa individuald pentru fiecare cazan.

Transport pump
Boiler pump(s)

[Pompa de transport]
[Pompa (pompe) cazan]

Pompa comuna de transport va porni si se va opri partial in functie de temperatura exterioara si partial
in functie de cerere. Daca temperatura exterioara scade sub 18°C, pompa functioneaza continuu. Daca
temperatura exterioara este peste 18°C, pompa porneste daca exista cerere de caldurd, adica daca unul

din cazane este activ.

Outd temp for start
of pump: 18 °C
Hyst for start/stop
of pump: 1.0 °C

[Temperatura ext. pentru]
[pornire pomp&: 18 °C]
[Histerezis pornire/oprire]
[pomp&: 1,0 °C]

Inainte ca un cazan sa poata porni, pompa sa de circulatie trebuie mai intdi sa functioneze timp
de 30 de secunde. La oprire, se va opri mai intai cazanul dupé care pompa va mai functiona

inca 30 de secunde.

Run time before
start of HB: 30 s
Run time after stop
of HB: 30 s

[Durata functionare inainte]
[de pornire HB: 30 s]
[Durata functionare dupd]
[oprire HB: 30 s]

Pentru setarea exercitiului pompei. Pentru a dezactiva exercitiul, “Hour” se seteaza pe 0.

Pump exercise [Exercitiu pompd]
Hour: 15 [Ora: 15]
Time: 5 min [Duratd: 5 minute]

8.7 Oprire pompa

Fiecare sistem de incalzire are temporizari la pornire si la oprire. Dacd temperatura exterioara
depaseste temperatura setatd pentru oprire mai mult de durata de temporizare setatd, pompa de
circulatie se va opri si iesirea la servomotorul ventilului va fi setatd pe 0. Pompa va reporni daca
temperatura exterioara scade sub temperatura setatd pentru oprire cu o valoare mai mare decat
histerezisul pe o duratd mai mare decit temporizarea la pornire. Pentru informatii privind setarea
histerezisului si a temperaturilor de pornire §i oprire, a se vedea paragraful 9.1.1.

[Oprire pompa HS1: Activad]
[Temporizare oprire: 1 min]
[Temporizare pornire: 0 min]

Pump stop HS1:0n
Stop delay: 1 min

Start delay: O min
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Si sistemul de racire are temporizari individuale la pornire si oprire. Daca temperatura exterioara
scade sub temperatura setatd pentru oprire mai mult decat temporizarea setatd pentru oprire, pompa
se opreste si iesirea la servomotorul ventilului devine 0. Pompa va reporni daca temperatura exterioara
depaseste temperatura setatd pentru pornire cu o valoare mai mare decat histerezisul pe o duratd mai
mare decat temporizarea la pornire. Pentru informatii privind setarea histerezisului si a temperaturilor
de pornire i oprire, a se vedea paragraful 9.1.2.

Ca alternativa la oprirea pompei in functie de temperatura exterioara, pentru oprirea/pornirea $i
comanda pompei poate fi folosita intrarea digitala ”CS1 start” [Pornire CS1]. Iesirea spre
servomotorul ventilului va fi fortatd pe 0 V cand intrarea este dezactivata. Daca a fost configurata
pornirea CS1, aceasta intrare trebuie sa fie activa pentru ca pompa sa poata reporni si ventilul sa se
poata deschide cand este necesar. Aceasta functie se poate dovedi utild cand se doreste pornirea si
oprirea manuala a sistemului de racire.

Pump stop HS1:0n [Oprire pompa HS1: Activd]
Stop delay: 1 min [Temporizare oprire: 1 min]
Start delay: 1 min [Temporizare pornire: 1 min]

Sistemul de apa calda menajera HW 1 nu are temperaturi pentru oprirea pompei, dar urmareste iesirea
timerului. HW1 se opreste cand timerul este in afara canalului de timp pentru temperatura confort.
Pompa va reporni cand timerul ajunge din nou in perioada de confort configurata.

Pump stop HW1:O0ff [Oprire pompda HW1: Inactivd]

Exercitiul zilnic al pompelor sistemelor de incalzire si sistemului de racire are loc zilnic la ora 15:00
(valoare setabild).

8.8 Pompa dubla/simpla

Hour for exercise [Ord pentru exercitiu]
HS1: 15 h [HS1: 15 h]
HS2: 15 h [HS2: 15 h]
HS3: 15 h [HS3: 15 h]
Hour for exercise [Ora pentru exercitiu]
CS1: 15 h [CS1: 15 h]

Fiecare sistem poate fi configurat fie pentru o pompa simpla, fie pentru pompe duble.

Pompele functioneaza succesiv, cu alternare automata saptamanala in zilele de Marti la ora 10:00.
Daca se activeaza o alarma pentru pompa activa, Exigo va trece automat pe cealaltd pompa.

Twin/Single pump
HS1: Twin pumps
HS2: Single pump
HS3: Single pump

Twin/Single pump
CS1: Single pump
Transp p: Single pump

[Pompd dubld/simpld]
[HS1: pompe duble]

[HS2: pompa simpld]
[HS3: pompa simpla]

[Pompd dubli/simpl&]
[CS1: pompd simplad]

[Pompd transp: pompa simpld]
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8.9 Indicare functionare/Protectie motor

Intrarile digitale pot fi folosite fie pentru indicarea functionarii motorului, fie pentru supravegherea
contactelor de protectie ale pompelor. Intrarile pot fi normal deschise (ND) sau normal inchise (NI)
(a se vedea paragraful 8.2.2.). Dacd pompa este configuratd pentru indicare functionare, intrarea
trebuie sa fie ND si, in consecintd, intrarea digitala trebuie sa fie activata cand pompa functioneaza si
dezactivata cand pompa este opritd. Se declanseaza o alarma daca acesta nu este cazul pentru durate

mai mari decat temporizarea alarmei pentru pompa respectiva.

Daca pompa este configuratd pentru protectie motor si intrarea este setatd pe ND, se declanseaza o
alarma de pompa cand intrarea este activata. Daca intrarea este NI, alarma se va declanga cand intrarea

este dezactivata.

Run ind/Motor prot
HS1: Motor prot
HS2: Motor prot
HS3: Motor prot

Run ind/Motor prot
CS1: Motor prot
Ext circ:Motor prot

Run ind/Motor prot
HW1: Motor prot
HP1: Motor prot

Freq con: Motor prot

Boilerl: Motor prot
Boiler2: Motor prot
Boiler3: Motor prot
Boiler4: Motor prot

HB pumpl: Motor prot
HB pump2: Motor prot
HB pump3: Motor prot
HB pump4: Motor prot

Transp pump:Motor prot

8.10 Tip servomotor

Alegeti semnalele de iesire spre servomotoarele conectate la iesirile analogice de reglaj: 0...10 Vcc,

2...10 Vcc, 10...0 Vee sau 10...2 Vee.

Actuator type

HS1: 0-10V
HS2: 0-10V
HS3: 0-10V

Actuator type
CS1: 0-10V

[Ind. funct./Protectie motor]
[HS1: Protectie motor]
[HS2: Protectie motor]
[HS3: Protectie motor]

[Ind. funct./Protectie motor]
[CS1: Protectie motor]
[Circ.ext.: Protectie motor]

[Ind. funct./Protectie motor]
[HW1: Protectie motor]
[HP1: Protectie motor]
[Conv. frecv.: Prot. motor]

[Cazanl: Protectie motor]
[Cazan2: Protectie motor]
[Cazan3: Protectie motor]
[Cazan4: Protectie motor]

[Pompd 1 HB: Protec. motor]
[Pompa 2 HB: Protec. motor]
[Pompa 3 HB: Protec. motor]
[Pompa 4 HB: Protec. motor]

[Pompa transport: Protectie
motor]

[Tip servomotor]
[HS1: 0-10 V]
[HS2: 0-10 V]
[HS3: 0-10 V]

[Tip servomotor]
[CS1: 0-10 V]
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Actuator type [Tip servomotor]

HW1: 0-10V [HW1: 0-10 V]
HW2: 0-10V [HW2: 0-10 V]
Freq: 0-10V [Frecv.: 0-10 V]

OBSERVATIE: Desi multi fabricanti declara ca semnal de comanda 0...10 Vcc, in multe cazuri
semnalul este 2...10 Vcc. Verificati cu atentie instructiunile pentru servomotor! Daca nu sunteti
siguri, alegeti 0...10 Vcc. Desi reglajul ar putea sa fie mai putin precis, el va asigura intotdeauna
trecerea ventilului in pozitiile de deschidere completa si de inchidere completa.

8.11 Durata functionare, servomotoare flotante
Acesti parametri nu au nicio functie daca sunt configurate servomotoare analogice.
Valorile sunt folosite pentru a determina parametrii de reglaj pentru servomotoare flotante.

Este important sa se seteze valorile corecte deoarece valorile incorecte produc imprecizii de reglaj.

Actuator run time [Duratd funct. servomotor]
HS1: 120 s [HS1: 120 s]
HS2: 120 s [HS2: 120 s]
HS3: 120 s [HS3: 120 s]
Actuator run time [Duratd funct. servomotor]
CS1: 120 s [CS1: 120 s]
HW1: 80 s [HW1: 80 s]
HW2: 80 s [HW2: 80 s]

8.12 Exercitiu ventile

Ventilele si servomotoarele pentru sistemele de racire si incalzire pot fi supuse zilnic unui exercitiu.
Ora prestabilitd este 14:00, dar aceasta poate fi schimbata liber. Servomotoarele vor fi fortate in
pozitia deschis pe durata setatd (setarea din fabricd de 15 secunde poate fi schimbati cu E tool©).
Pompele vor functiona si alarma de ofset temperatura va fi blocata pe durata exercitiului.

Actuator exercise [Exercitiu servomotor]
HS1: Off Time:15 s [HS1: Off Durata: 15 s]
Day: Every day [Zi: in fiecare zi]
Hour:2 Min: O [Ora: 2 Min.: 0]
Actuator exercise [Exercitiu servomotor]
CS1: Off Time:15 s [CS1: Off Duratd: 15 s]
Day: Every day [Zi: in fiecare zi]
Hour:2 Min: O [Ora: 2 Min.: 0]

8.13 Supraveghere pierderi

O data pe saptamana, ventilele de reglaj se vor inchide si se va masura consumul de energie pe o
duratd de timp presetata. Daca pierderea de energie depaseste o valoare presetata (setare din fabrica
3000 W), se declanseaza o alarma. Ora si durata pentru supravegherea pierderilor sunt setabile.
Valorile prestabilite sunt zilele de Duminica, ora 14:00, timp de 30 de minute.

Leakage monitoring:Off [Supraveghere pierderi: Off]
Weekday : Sunday [Zi din sdptdmdnd: Duminicd]
Hour: 2 [Ora: 2]
Duration: 30 min [Duratd: 30 min.]
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Pgrgatﬁﬁd JEERL [Pierderi permise]
- - - [3,00 kW]
Start monitoring now .
No [Pornire supraveghere acum]
[Nu]
8.14 Intrari de impulsuri

Energy pulse heating [Impuls energie incalzire]
100.0 kWh/pulse [100,0 kWh/impuls]

Volume pulse heating [Impuls volum incdlzire]
10.0 I/pulse [10,0 litri/impuls]

Cold waterl [Apd rece 1]

10.0 I/pulse [10,0 1/impuls]

Cold water2 [Apd rece 2]

10.0 1/pulse [10,0 1/impuls]
Electricity meter [Contor energie electricd]
100.0 kWh/pulse [100,0 kWh/impuls]

8.15 Configurare alarme

Permite configurarea tuturor alarmelor.

Selectati numarul adecvat de alarme din lista de alarme de mai jos. Se va afiga textul alarmei si se
poate seta prioritatea alarmei; alarma A, alarma B, alarma C sau Not active [Inactiva].

Alarm no(1-149): 1 [Nr. alarmd (1-149): 1]
Malfunction P1A-HS1 [Defect P1A-HS1]
9
Malfunction P1A-HS1 [Defect P1A-HS1]
Priority:B-alarm [Prioritate: alarmi B]

Textul alarmei

Textul alarmei ce se afiseaza pe ecran cind se declangeaza alarma poate fi modificat cu E tool®. Pentru
mai multe informatii, a se vedea manualul E tool®.

Lista alarmelor

Textul alarmei si coloana de prioritate indica valorile setate in fabrica.

Text alarma Prio [Descriere

Malfunction P1A-HS1
Malfunction P1B-HS1
Malfunction P1A-HS2
Malfunction P1B-HS2
Malfunction P1A-HS3
Malfunction P1B-HS3
Malfunction P1-HW1

Defect pompa P1A-HS1
Defect pompa P1B-HS1
Defect pompa P1A-HS2
Defect pompa P1B-HS2
Defect pompa P1A-HS3
Defect pompa P1B-HS3
Defect pompa P1-HW1

SN K- [V I N [EOCTS I O3 o
s el el Rov Al Rocl vo i foe
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Text alarma Prio |Descriere
Malfunction P1-HP1 |B Defect pompa P1-HP1
Malfunction frequency |B Defect convertor de frecventa
converter
10 | Expansion vessel A Defect vas de expansiune
11 | External alarm A Alarma externa 1
12 |Boiler alarm A Alarma cazan
13 |Deviation HS1 A Temperatura turului HS1 se abate prea mult si pe
durata prea lunga de la punctul de referinta
14 | Deviation HS2 A Temperatura turului HS2 se abate prea mult si pe
durata prea lungd de la punctul de referinta
15 |Deviation HS3 A Temperatura turului HS3 se abate prea mult si pe
durata prea lunga de la punctul de referinta
16 | Deviation HW1 A Temperatura turului HW1 se abate prea mult si pe
durata prea lunga de la punctul de referinta
17 | Deviation HW2 A Temperatura turului HW?2 se abate prea mult si pe
durata prea lungd de la punctul de referinta
18 | Sensor error outdoor |B Eroare senzor temperaturad exterioara
temp
19 |High HW1 temp B Temperaturd tur HW1 prea mare
20 |High HW2 temp B Temperaturd tur HW2 prea mare
21 | High boiler temp A Temperatura cazan prea mare
22 |Low boiler temp A Temperatura cazan prea mica
23 | Pulse error volume B Lipsa impulsuri de la contor volum apa
24 |Pulse error energy B Lipsa impulsuri de la contor energie electrica
25 |High cold water B Consum apa rece pe 24 ore peste limita
consumption/day
26 |High energy usage B Consum energie electrica pe 24 ore peste limita
setatad
27 | High cold water B Consum apa rece pe ora peste limita setata
consumption/h
28 |High leakage B Pierderi peste valoarea setata
29 |Malfunction PIA&B- (A Defectiune la ambele pompe de circulatie P1A si
HS1 P1B din HS1
30 |Malfunction PIA&B- |A Defectiune la ambele pompe de circulatie P1A si
HS2 P1B din HS2
31 |Malfunction PIA&B- |A Defectiune la ambele pompe de circulatie P1A si
HS3 P1B din HS3
32 | Pulse error CW1 B Lipsa impulsuri de la contor apa rece 1
33 | Pulse error CW2 B Lipsa impulsuri de la contor apa rece 2
34 |HS1 manual C HS1 in mod de lucru manual
35 |HS2 manual C HS2 in mod de lucru manual
36 |HS3 manual C HS3 in mod de lucru manual
37 |HW1 manual C HW!1 in mod de lucru manual
38 |HW2 manual C HW2 1n mod de lucru manual
39 |Notused - [Nefolosit]
40 [Boiler manual C Cazan in mod de lucru manual
41 |PlA-HSI1 manual C P1A-HSI1 in mod de lucru manual
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Text alarma Prio |Descriere
42 [P1B-HSI manual C P1B-HS1 in mod de lucru manual
43 |P1A-HS2 manual C P1A-HS2 in mod de lucru manual
44  [P1B-HS2 manual C P1B-HS2 in mod de lucru manual
45 |P1A-HS3 manual C P1A-HS3 in mod de lucru manual
46 |[P1B-HS3 manual C P1B-HS3 in mod de lucru manual
47 |P1-HW1 manual C P1-HW1 1n mod de lucru manual
48 [P1-HP1 manual C P1-HP1 1n mod de lucru manual
49 | Notused - [Nefolosit]
50 |HS1 supply max - Limitare temperaturd maxima tur activata la HS1
51 |HS2 supply max - Limitare temperatura maxima tur activata la HS2
52 |HS3 supply max - Limitare temperatura maxima tur activata la HS3
53 |HS1 supply min - Limitare temperatura minima tur activata la HS1
54 |HS2 supply min - Limitare temperatura minima tur activata la HS2
55  |HS3 supply min - Limitare temperatura minima tur activata la HS3
56 |HSI1 return max - Limitare temperatura maxima retur activata la
HSI1
57 |HSI1 return max - Limitare temperatura maxima retur activata la
HS2
58 |HSI1 return max - Limitare temperatura maxima retur activata la
HS3
59  |HS1 return min - Limitare temperatura minima retur activata la
HSI1
60 | HS2 return min - Limitare temperatura minima retur activata la
HS2
61 |HS3 return min - Limitare temperatura minima retur activata la
HS3
62 |HSI frost B Protectie Inghet activa la HS1
63 |HS2 frost B Protectie inghet activa la HS2
64 |HS3 frost B Protectie inghet activa la HS3
65 |Internal battery error |B Este necesar Inlocuirea bateriei interne
66 | Low boiler return temp | C Temperatura retur de la cazan prea mica
67 | Sensor error HS1 B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor tur HS1
supply
68 | Sensor error HS2 B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor tur HS2
supply
69 |Sensor error HS3 B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor tur HS3
supply
70 | Sensor error HW1 B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor tur HW1
supply
71 Sensor error HW2 B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor tur HW2
supply
72 | Sensor error HP1 B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor tur HP1
supply
73 | Sensor error HS1 room | B Lipsa alimentare / scurtcirc. senzor camera HS1
74 | Sensor error HS2 room | B Lipsa alimentare / scurtcirc. senzor camera HS3
75 | Sensor error HS3 room | B Lipsa alimentare / scurtcirc. senzor camera HS3
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Text alarma Prio |Descriere

76 | Sensor error HS1 B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor retur HS1
return

77 | Sensor error HS2 B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor retur HS2
return

78 | Sensor error HS3 B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor retur HS3
return

79 | Sensor error HP1 B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor retur HP1
return

80 |Not used - [Nefolosit]

81 |Not used - [Nefolosit]

82 | Sensor error boiler B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor tur cazan
temp

83 | Sensor error boiler B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor retur
return cazan

84 | Sensor error CS1 B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor tur CS1
supply

85 | Sensor error CS1 B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor retur CS1
return

86 |Sensor error HP B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor tur HP
supply

87 | Sensor error HP return |B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor retur HP

88 | Sensor error CP supply | B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor tur CP

89 | Sensor error CP return |B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor retur CP

90 | Sensor error extra B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor
sensor 1 suplimentar 1

91 |Sensor error extra B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor
sensor 2 suplimentar 2

92 | Sensor error extra B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor
sensor 3 suplimentar 3

93 | Sensor error extra B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor
sensor 4 suplimentar 4

94 | Sensor error extra B Lipsa alimentare sau scurtcircuit senzor
sensor 5 suplimentar 5

95 |Sensor error boiler C Lipsa alimentare sau scurtcircuit, senzor tur cazan
supply

96 | Sensor error boilerl B Lipsa alimentare sau scurtcircuit, senzor retur
return cazan 1

97 | Sensor error boiler2 B Lipsa alimentare sau scurtcircuit, senzor retur
return cazan 2

98 | Sensor error boiler3 B Lipsa alimentare sau scurtcircuit, senzor retur
return cazan 3

99 | Sensor error boiler4 B Lipsa alimentare sau scurtcircuit, senzor retur
return cazan 4

100 |Sensor error 1 extra B Lipsa alimentare sau scurtcircuit circuit
circuit suplimentar 1

101 |Sensor error 2 extra B Lipsa alimentare sau scurtcircuit circuit
circuit suplimentar 2

102 | Sensor error CS1 room | B Lipsa alimentare sau scurtcircuit, senzor camera
PT1000 CSl1

103 | Not used - [Nefolosit]
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Text alarma Prio |Descriere
104 | Sensor error HW1 B Lipsa alimentare sau scurtcircuit, senzor retur
return HW1
106 |Deviation CS1 B Temperatura turului CS1 se abate prea mult si pe
durata prea lunga de la punctul de referinta
107 |CS1 manual B CS1 in mod de lucru manual
108 [CS1 supply max Limitare punct maxim referintd temperatura tur
CS1 activata
109 [CSI supply min B Limitare punct minim referintd temperatura tur
CS1 activata
110 | CSI return max B Limitare temperaturd maxima retur CS1 activata
111 | CSI return min B Limitare temperaturd minima retur CS1 activata
112 [Malfunction P1A-KS1 |B Defect pompa P1A-CS1
113 [Malfunction P1B-KS1 |B Defect pompa P1B-CS1
114 |Malfunction PIA&B- |B Defect la ambele pompe de circulatie P1A si P1B
CSl1 din CS1
115 |P1A-CS1 manual B P1A-CS1 in mod de lucru manual
116 |P1B-CS1 manual B P1B-CS1 in mod de lucru manual
117 | Communication error |B Comunicatie intrerupta intre unitatea de extensie
expansion unit 1 1 si regulatorul master
118 | Communication error |B Comunicatie intrerupta intre unitatea de extensie
expansion unit 2 2 si regulatorul master
119 |Kommunikationsfel B Defect comunicatic M-Bus intre master si
M-Bus FVM1 contorul de termoficare
120 |Communication error |B Defect comunicatic M-Bus intre master si
M-Bus WM1 contorul de caldura 1
121 |Communication error |B Defect comunicatic M-Bus intre master si
M-Bus WM2 contorul de caldura 2
122 | Low return temp HW1 (B Temperatura retur prea mica pe durata prea mare
123 |Boiler pressure/flow |B Eroare de presiune sau de debit pe circuitul
error cazanului
124 |Malfunction boiler 1 B Defect la cazan 1
125 |Malfunction boiler2 B Defect la cazan 2
126 |Malfunction boiler3 B Defect la cazan 3
127 |Malfunction boiler4 [B Defect la cazan 4
128 [Malf boiler pump 1 B Defect la pompa 1 cazan
129 [Malf boiler pump 2 B Defect la pompa 2 cazan
130 |Malf boiler pump 3 B Defect la pompa 3 cazan
131 |Malf boiler pump 4 B Defect la pompa 4 cazan
132 | Malf transport pump A |B Defect la pompa transport A cazan
133 | Boiler 1 manual C Cazan | in mod de lucru manual
134 | Boiler 2 manual C Cazan 2 in mod de lucru manual
135 |Boiler 3 manual C Cazan 3 in mod de lucru manual
136 |Boiler 4 manual C Cazan 4 in mod de lucru manual
137 |Boiler pump 1 manual |C Pompa 1 cazan in mod de lucru manual
138 |Boiler pump 2 manual |C Pompa 2 cazan in mod de lucru manual
139 |Boiler pump 3 manual |C Pompa 3 cazan in mod de lucru manual
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Text alarma Prio [Descriere

140 |Boiler pump 4 manual |C Pompa 4 cazan in mod de lucru manual

141 |Transport pump C Pompa transport in mod de lucru manual
manual

142 | Malfunction P1-ext B Defectiune P1 circuit suplimentar
circ

143 | P1-ext circ manual C Unitate P1 circuit suplimentar in mod manual

144 |HWI1 blocked for HS |B HW1 este blocat din cauza de prioritate HS
priority

145 [HW?2 blocked for HS |B HW?2 este blocat din cauza de prioritate HS
priority

146 [HP1 blocked for HS B HP1 este blocat din cauza de prioritate HS
priority

147 [HSI1 blocked for HW |B HSI1 este blocat din cauza de prioritate HW
priority

148 [HS2 blocked for HW |B HS2 este blocat din cauza de prioritate HW
priority

149 [HS3 blocked for HW |B HS3 este blocat din cauza de prioritate HW
priority

150 |Malf transport pump B [B Defect pompa transport B cazan

151 | Transport pump B C Pompa transport B in mod de lucru manual
manual

152 |[Sensor error outdoor |B Lipsa alimentare sau scurtcircuit, senzor
temp HS2 temperatura exterioara HS2

153 [Sensor error outdoor |B Lipsa alimentare sau scurtcircuit, senzor
temp HS3 temperatura exterioara HS3

154 |[Sensor error boiler 1  |B Lipsa alimentare sau scurtcircuit la senzor tur
supply cazan 1

155 |[Sensor error boiler 2 |B Lipsa alimentare sau scurtcircuit la senzor tur
supply cazan 2

156 |Sensor error boiler 3 |B Lipsa alimentare sau scurtcircuit la senzor tur
supply cazan 3

157 |Sensor error boiler4 |B Lipsa alimentare sau scurtcircuit la senzor tur
supply cazan 4

158 |Boiler 1 high supply |B Temperatura mare tur, cazan 1
temp

159 |Boiler 2 high supply |B Temperaturd mare tur, cazan 2
temp

160 |Boiler 3 high supply |B Temperatura mare tur, cazan 3
temp

161 |Boiler 4 high supply |B Temperatura mare tur, cazan 4
temp
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8.16 Comunicatie

8.16.1 TCP/IP
DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) [Protocol dinamic de configurare gazda] este un
protocol de retea folosit in retelele Internet Protocol (IP) pentru distributia dinamica a parametrilor de
configurare retea, inclusiv adrese IP, server DNS si alte servicii. Exigo poate fi configurat pentru a
obtine o adresa IP de la un server DHCP (dinamic) sau pentru setare manuala (statica) a adreselor.

Daca se doreste sa se seteze o adresa IP statica pentru Exigo, este suficient sa se introduca adresa IP

doritd impreuna cu o masca subnet, o adresa gateway si o adresa de server DNS.

Pretreatment

Alarm settings
>Communication

Other parameters

TCP/1P

DHCP: Yes

Current 1IP
10.0.0.190

Set static IP >

1P

192.168.001.234
Subnet mask
255.255.

255.000

Current gateway

Current subnet mask

Default gateway
192.168.001.001
DNS

192.168.001.001

e Modbus

[Tratare preliminard]
[Setdri alarma]
[Comunicatie]

[Alti parametri]

[TCP/IP]

[DHCP: Da]

[Setare IP static]
[IP actual]
[10.0.0.190]

[TP]
[192.168.001.234]
[Mascd subnet]
[255.255.255.000]

[Mascd subnet actuald]
[-1

[Gateway actual]

[-]

[Gateway implicit]
[192.168.001.001]
[DNS]

[192.168.001.001]

8.16.2 Comunicati

Exigo poate fi conectat la o retea de comunicatie Modbus.

Comunicatia Modbus este posibila fie prin portul serial RS485, fie prin TCP/IP.

Portul serial (RS485) poate fi setat fie pe Slave, fie pe Expansion units/External sensor [Unitéti de
extensie/Senzor extern], fie pe M-Bus; ultima optiune necesita hardware special (a se vedea mai jos).
Daca portul este configurat ca Slave, Exigo este setat sa comunice prin EXOline sau Modbus.

Function portl -
Slave

Apasati tasta sigeatia DREAP

TA pentru a activa Modbus:

Modbus
communication
Slave portl
Not active

[Functie port 1]

[Slave]

[Comunicatie]

[Modbus ]

[Slave port 1]

[Inactiv]

Cand comunicatia Modbus este activata, setarile pot fi efectuate apasand tasta sageata DREAPTA.
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Modbus address: 1
Speed:9600 bps
Two stop bits: No
Parity: None

[Adresda Modbus: 1]

[Viteza transfer: 9600 bps]
[Doi biti de stop: Nu]
[Paritate: Lipsa]

OBSERVATIE: se poate folosi numai un bit de stop.

Daca functia este setatd pe “Expansion units/External sensor”, este posibil sd se conecteze pana la
doud unitati de extensie precum §i o unitate externd “EcoGuard” (a se vedea paragraful 5.1.3.1).
Regulatoarele de extensie trebuie sa aiba adresele 241:1 si, respectiv, 241:2 (ELA:PLA).

Expansion unit 1 [Unitate de extensie 1]

None [Lipsd]
Expansion unit 2 [Unitate de extensie 2]
None [Lipsd]

Unitatea EcoGuard trebuie sa fie configurata cu PLA:241 ELA:200. “Load number” [Numar sarcini]
trebuie setat pe 10 iar “Cell number” [Numar celuld] pe 0.

Pentru a initia unitatile de extensie, la pornire trebuie selectat "Expansion unit” (a se vedea mai jos).
Daca regulatorul nu contine versiunea de program 3.0 sau una mai recentd, initierea trebuie facuta cu
E tool®. A se vedea manualul E tool® pentru mai multe informatii pe aceastd tema. Totusi, pentru
aceastd operatie, Exigo trebuie sa aiba un hardware de a doua sau a treia generatie.

Dupa ce unitatile de extensie au fost inifiate si unitatea master a fost setata, toate intrarile si iesirile
unitatii sunt disponibile pentru configurare in Configuration/Inputs/Outputs (intrarile si iesirile
unitatilor de extensie sunt etichetate cu Exp1/Exp2). A se vedea paragraful 10.3.2 pentru detalii de
cablare.

Heating 3.4 [Incdlzire 3.4]
Expansion unit 1 [Unitate de extensie 1]
Expansion unit 2 [Unitate de extensie 2]

8.16.3 BACnet

Comunicatia BACnet se poate face fie prin portul TCP/IP, fie ca MS/TP prin RS485 (serial). Setarile
pot fi facute cu E tool® sau de pe ecran.

Fisierele EDE se includ cind se instaleazd E tool® si se afld in folderul C:\Program
Files\EXO\SLib\Exigo\HeatingProgram3_3\BAChnet.

8.16.4 Configurare BACnet/IP

Protocolul BACnet/IP este dezactivat la livrare. Pentru a activa comunicatia BACnet, este suficient
sd treceti setarea “Not active” pe “Active”. Protocolul va fi acum disponibil pentru utilizare:

TCP/IP > [TCP/IP]
BACnet/IP [Comunicatie]
communication [BACnet/IP]
Active > [Activd]

Device name [Nume aparat]
ExigoHeating [Exigo Incadlzire]
BBMD address [Adresa BBMD]

Device 1D low [ID aparat - inferior]
2640 [2640]

Device ID high [ID aparat - superior]
0 (x10000) [o (x10000) ]
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UDP port number low [Numdr port UDP - inferior]

7808 [7808]
UDP port number high [Numdr port UDP - superior]
4 (x10000) [4 (x10000) ]

Device name

Device name [Nume aparat] este numele aparatului afisat pe BAS cand aparatul este identificat.

BBMD address

Adresa BBMD (BACnet/IP Broadcast Management Device) este folositd pentru identificarea
aparatelor atasate la diverse subneturi BACnet/IP si separate printr-un router IP. Adresa este introdusa
ca host:port, unde “host” [gazda] poate fi numele gazdei dacd DNS este configurat. Daca DNS nu
este configurat, adresa de gazda trebuie introdusd in formatul “xxx.xxx.xxX.xxx”” urmat de numarul
portului (setare implicita 47808).

Exemplu: mybbmd:47808 (cu DNS configurat) sau 10.100.50.99:47808

Device ID

Device ID [Identificatorul aparat] este folosit pentru a identifica aparatul in reteaua BACnet. Acest
numar nu poate fi copiat in nici un alt loc din reteaua BACnet si, deci, trebuie sa fie unic. Pentru a
seta o valoare ID de 34600, numarul inferior trebuie setat pe 4600 iar cel superior pe 3.
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8.16.5 Configurare BACnet MS/TP

La livrare, protocolul BACnet MS/TP este dezactivat implicit. Pentru a activa comunicatia BACnet,
functia trebuie, mai intai, activata. Setarile implicite de comunicatie la livrare sunt urmatoarele:

Viteza de transfer = 9600 bps

Adresa MAC =0
Device ID = 2640

Max Master = 127

Function portl
Slave

portl
Active

BACnet MS/TP
communication

>

Device name
ExigoHeating
MAC

0

Device ID low

2640

Device ID high

0 (x10000)
Speed

9600 bps

Max master address
127

[Functie port 1]
[Slave]

[Comunicatie]
[BACnet MS/TP]
[Port 1]
[Activ]

[Nume aparat]
[Exigo Incdlzire]
[MAC]

[o1

[ID aparat - inferior]
[2640]

[ID aparat - superior]
[0 (x10000) ]

[Viteza de transfer]
[9600 bps]

[Adresd maxima master]
[127]

Device name

Acesta este numele aparatului afisat pe BAS cand se identifica aparate.

MAC

Adresa MAC a aparatului. Aceasta trebuie sa fie unica numai in subnetul la care este atasat aparatul.

Device ID

Identificatorul ID al unui aparat, folosit pentru a identifica aparatul in reteaua BACnet. Acest numar
nu poate fi copiat in nici un alt loc din reteaua BACnet si, deci, trebuie sa fie unic. Pentru a seta o
valoare ID de 34600, numarul inferior trebuie setat pe 4600 iar cel superior pe 3.

Speed

Seteazd viteza de transfer a comunicatiei in reteaua MS/TP. De obicei, aceastd valoare este setata pe
38400 sau 76800 dar poate fi 9600, 19200, 38400 sau 76800.

Max master address

Max master address [Adresa maxima master] este adresa MAC a aparatului master de rangul cel mai
ridicat de pe segmentul de retea BACnet MS/TP. Setarea acestui numar peste adresa maxima MAC
va reduce performantele retelei.

Pentru informatii suplimentare, a se vedea documentul PICS Corrigo, disponibil pe
www.regincontrols.com.
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8.17 Alti parametri

Un grup de parametri care nu se incadreaza in niciunul din celelalte meniuri.

General [Parametri generali]
HW1 [HW1]
HP1 [HP1]

8.17.1 Parametri generali
Inertie cladire si intensificare
Pentru informatii detaliate, a se vedea paragraful 5.1.9.

Inertia cladirii poate fi setatd intre limitele 0...24 h. 0 = Temperatura exterioara actuala, 24 = Valoare
medie zilnica.

Intensificare:

Decalare = Factor* (17 - temp. ext.)*reducere temp. pe timp de noapte

Factorul este setabil in limitele 0...10, unde 0 nu asigura intensificare iar 10 asigura intensificarea
maxima.

Durata in minute in care intensificarea este activa se calculeaza in felul urmator:

Durata = 1,6* (17 - temperatura exterioard)

Durata este limitata la maximum 60 de minute.

Building inertia [Inertie cladire]

0 h [0 h]

Boost factor (0-10) [Factor intensif. (0-10)]
0 [0]

Limitare putere

Semnalul de intrare digitald External power limitation [ Limitare putere externa] poate fi folosit pentru
a restrictiona temporar puterea in sistemele de incélzire. Daca sunt activate, punctele de referintd sunt
reduse cu un factor setabil (in raport cu 20°C). Limitarea se aplicd la toate sistemele de incalzire
configurate. Limitarea se calculeaza in felul urmator:

Punct referintd limitat=20 + (Punct referintd - 20) *Factor/100

Power limitation [Limitare putere]
100 % rel +20°C [100% relativ la 20°C]

Factorul 100 nu reduce punctul de referinta iar factorul 0 asigura o reducere completa la 20°C.

Protectie la inghet

Daca un regulator este setat pe Off sau pe modul manual iar temperatura exterioara scade sub o valoare
setabild, se va mentine o temperaturd minima setabila a turului si pompa va functiona.

Frost prot:0ff [Protectie la inghet: Off]
Outdoor temp activ [Temperaturd ext. activi]
Frost prot: 0.0°C [Protectie la inghet: 0,0°C]
Min sup temp: 10.0°C [Temper. min. tur: 10,0°C]

Divizare semnal de iesire
Fiecare din semnalele HS1, HS2, HS3, CS1, HW1 sau HW2 poate fi divizat in doua parti.
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8.18 Sistem

Split of any
temp sequence
No split

[Divizare a oricarei]
[secvente de temperatura]
[Fara divizare]

Prioritate HS sau DHW

Aceasta functie poate fi setatd pe prioritate HS [incalzire] sau DHW [apa caldd menajera]. Daca unul
din circuite are prioritate §i nu isi atinge punctul de referinta intr-o durata setatd de timp, celelalte
circuite vor fi inchise fortat. Pentru detalii, a se vedea paragraful 5.1.5 si paragraful 5.3.6.

Heat prio: Off [Prioritate incdlzire: Off]

Temp diff: 2°C [Diferentd temperaturd: 2°C]
Time before prio [Timp inainte de prioritate]
30 min [30 minute]

8.17.2 HW1

incalzire periodica

Pentru activarea incalzirii periodice la HW1 [apd caldd 1]. Functia se foloseste pentru a preveni
dezvoltarea bacteriei Legionella. Supraincélzirea se poate face o data pe zi sau o datad pe saptamana.
Durata supraincilzirii i ora de pornire sunt setabile. Functia poate fi abandonata daca temperatura pe
retur depaseste 55°C timp de 4 minute.

Periodical heating [Incdlzire periodic&]
HW1:O0FF Day:All [HW1: Off Zi: toate]
Hour: 2 SetP: 62°C [Ora: 2 Pct. ref.: 62°C]
Running time: 1 min [Durata functionare: 1 min.]

8.17.3 HP1

incalzire periodica

Pentru activarea incalzirii periodice la HP1 [rezervor stocare]. Functia se foloseste pentru a preveni
dezvoltarea bacteriei Legionella. Supraincélzirea se poate face o data pe zi sau o datad pe saptamana.
Durata supraincilzirii i ora de pornire sunt setabile. Functia poate fi abandonata daca temperatura pe
retur depaseste 55°C timp de 4 minute.

Periodical heating [Incdlzire periodic&]
HP1:0FF [HP1: Off]

Day:All Hour: 2 [Zi: Toate Ora: 2]
Setp: 65°C [Punct referintd: 65°C]

8.18.1 Schimbare limba

Utilizati acest meniu pentru a modifica limba folosita pe afisaj.

Choose language [Alegere 1limb&]
Choose language [Alegere 1limb&]
English [Englezd]

OBSERVATIE: Acest meniu poate fi accesat si direct, mentinand butonul OK apéasat in timpul
pornirii sau apasand de trei ori butonul DREAPTA cénd este afisat ecranul de pornire.
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8.18.2 Alegerea ecranului de pornire (textul afisat in mod

normal pe ecran)

Exista 5 optiuni din care se poate alege.

Tip 1
Linia a doua indica data si ora.

Linia a treia contine textul HS1.

Linia a patra indica punctul de referinta temperatura actual si valorile actuale pentru HS1.

Heating controller
04:09:15 11:28

HS1

Sp:32.8°C Act:33.1°C

Tip 2
Linia a doua indica data si ora.

Linia a treia contine textul HW1.

[Regulator incdlzire]
[04:09:15 11:28]

[HS1]
[Pctrf:32,8°C;actual:33,1°C]

Linia a patra indica punctul de referintd temperatura actual si valorile actuale pentru HW1.

Heating controller
04:09:15 11:28

HW1

Sp:55.0°C Act:54.8°C

Tip 3

Linia a doua contine textul HS1/HW1.

[Regulator incdlzire]
[04:09:15 11:28]

[HW1]
[Pctrf:55,0°C;actual:54,8°C]

Linia a treia indica punctul de referinta actual si temperatura actuala pentru HS1.

Linia a patra indica punctul de referintd actual si temperatura actuald pentru HW1.

Heating controller
HS1/HW1

Sp: 45.5°C Act: 43.8°C
Sp:55.0°C Act:54.8°C

Tip 4

Linia a doua indica temperatura exterioara actuala.

Linia a treia contine textul HS1.

[Regulator incdlzire]
[HS1/HW1]
[Pctrf:45,5°C;actual:43,8°C]
[Pctrf:55,0°C;actual:54,8°C]

Linia a patra indica punctul de referintd temperatura actual si valori actuale pentru HS1.

Heating controller
Outd temp: 8.2°C

HS1

Sp:32.8°C Act:33.1°C

Tip 5
Linia a doua indica data si ora.

Linia a treia contine textul CS1.

[Regulator incdlzire]
[Temperaturd exter.:8,2°C]
[HS1]
[Pctrf:32,8°C;actual:33,1°C]

Linia a patra indica punctul de referintd temperatura actual si valori actuale pentru CS1.

Heating controller
04:09:15 11:28

Cs1

Sp:13.0°C Act:12.5°C

[Regulator incdlzire]
[04:09:15 11:28]

[CS1]
[Pctrf:13,0°C;actual:12,5°C]
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8.18.3 Setare automata a orei de vara

Ceasul intern este configurat in mod normal pentru setarea automati a orei de vara/iarna. in acest
meniu, aceasta functie poate fi dezactivata. Daca functia este activatd, ceasul va fi dat inainte cu o ora
la ora 02:00 din ultima zi de Sambata a lunii martie si va fi dat inapoi cu o ora la ora 03:00 din ultima
zi de Sambata a lunii octombrie.

z [Schimbare automatd]
Automatic [ord]
summer/winter time [vard/iarnd]
change-over [Activatd]
On

8.18.4 Adrese

Exigo foloseste adresele de mai jos cand se conecteaza la E tool® si cAnd mai multe regulatoare sunt
conectate intr-o refea. E tool® foloseste in mod normal adresele de mai jos, astfel incat, dacd o adresa
este modificatd, noua adresa trebuie si ea introdusd in E tool®. Dacd mai multe unititi Exigo sunt
conectate intr-o retea, toate unitétile trebuie si aiba aceeasi adresd ELA, dar fiecare unitate trebuie sa
aiba o adresa PLA unica.

Address: [Adresa: ]
PLA: 254 [PLA: 254]
ELA: 254 [ELA: 254]

8.18.5 Afisare oriunde (comanda la distanta)

Daca mai multe unitati Exigo sunt conectate intr-o retea, este posibil sa se comande de la distanta o
unitate din retea de la o unitate cu afisaj. Acest lucru se realizeaza introducand in unitatea cu afisaj
adresa unitatii pe care doriti sd o comandati de la distantd. Aceastd functie se abandoneaza apasand
simultan butoanele SUS, OK si JOS. Pentru aceastd comunicatie se pot utiliza adrese de pana la 99:99
si portul 1.

Address for remote [Adresd pentru comunicatie]
communication [la distantd]
(PLAZELA) : 00:00 [(PLA:ELA) : 00:00]

8.18.6 Delogare automata

Daca nivelul de logare este setat pe Operator sau Admin, utilizatorul va fi delogat automat dupa o
durata setatd de inactivitate. Durata este setabild in unitati de 5 secunde. 60 unitati standard = 5 minute.

Delogarea automata poate fi dezactivata; a se vedea 7.5.

Time before user [Durata ramasd p&nd]

automatically is
logged off: 60
(unit 5 s)

[la delogarea automata]
[a utilizatorului: 60]
[(unitdti de 5 s)]
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Capitolul 9 Setari

Cand se acceseazd unul din sistemele de reglaj, se afiseaza patru submeniuri. Exceptiile sunt Extra
circuit [Circuit suplimentar], Boiler [Cazan] si HP1, care au fiecare numai doua submeniuri
(Actual/Setpoint [Temperatura actuald/Punct referinta] si Manual/Auto).

Care din sistemele urmatoare sunt accesibile depinde de intrarile/iesirile configurate.

Pentru mai multe informatii privind drepturile de acces, a se vedea capitolele 7 si 8.

HS1 [HS1]

HS2 [HS2]

HS3 [HS3]

Cs1 [CS1]

HW1 [HW1]

HW2 [HW2]

HP1 [HP1]

Boiler [Cazan]

Extra circuit [Circuit suplimentar]

Time/Extra timers [Timp/Timere suplimentare]

Hol idays [Concediu]

Energy/Cold water [Energie/Apid rece]

Running mode [Mod de functionare]

Configuration [Configuratie]

Access rights [Drepturi de acces]
Submeniuri:

Actual/Setpoint [Temperatura actuald/Punct referintd]: pentru setarea valorilor punctelor de referinta
si a pantei curbelor, precum si pentru citirea temperaturii actuale.

Temp control [Reglaj temperaturd]: pentru setarea parametrilor de reglaj.
Manual/Auto: pentru setarea manuald a pompelor si ventilelor sau pentru citirea iesirii actuale.

ECO/comf mode [Mod economic/mod confort]: pentru setarea perioadelor de timp pentru incalzire
confort sau racire confort.

Actual/Setpoint [Temp. actuald/Punct refer.]
Temp control [Reglaj temperaturs]
Manual/Auto [Manual/Auto]

ECO/comf mode [Mod economic/Mod confort]

9.1 Temperatura actuala/Punct referinta

9.1.1 HS1, HS2 i HS3

Outd temp: -5 [Temperaturd exterioard: -5]
OC [OC]

HS1 [HS1]

Act: 49.8 °C Setp~> [Actual: 49,8°C Pct.ref.>]
Setp: 55.0 °C [Punct referintd: 55,0°C]

Submeniu: setare temperaturi tur care corespund temperaturilor exterioare setate. Pentru fiecare
sistem existd 8 puncte de control setabile.

Valorile intermediare se calculeaza folosind linii drepte intre punctele de control. Punctele de referinta
pentru temperaturi mai mici decét cel mai coborat punct nodal si mai mari decat cel mai ridicat punct
nodal se calculeaza prelungind linia dintre ultimele doua puncte nodale de la fiecare capat. Exemplu:
la capatul inferior, punctul de referintd creste cu 14°C pentru fiecare scadere de 5 °C a temperaturii
exterioare. Aceasta inseamna ca, la -23°C, punctul de referintd va fi de 77 + 3/5*14 = 85,4°C.
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Outd comp setp HS1 [Pct.ref. comp. cu ext. HS1]
-20 °C = 67 °C [-20 °C = 67 °C]
-15 °C = 63 °C [-15 °C = 63 °C]
-10 °C = 59 °C [-10 °C = 59 °C]
Outd comp setp HS1 [Pct.ref. comp. cu ext. HS1]
-5 °C = 55 °C [-5 °C = 55 °C]
0 °C = 53 °C [ 0 °C = 53 °C]
5 °C = 43 °C [ 5 °C = 43 °C]
Outd comp setp HS1 [Pct.ref. comp. cu ext. HS1]
10°C = 35 °C [10°C = 35°C]
15°C = 25 °C [15°C = 25°C]
Man paral dis: 0 °C [Depl.manuald paraleld: 0°C]

Fiecare sistem de incédlzire are temperaturi individuale de oprire a pompelor pe timp de zi si
pe timp de noapte. Daca temperatura exterioara depaseste valoarea setata pentru oprire, pompa
de circulatie se va opri si iesirea cdtre servomotorul ventilului va trece pe 0. Pompa va porni
dacd temperatura scade sub temperatura setata pentru oprire cu o diferenta mai mare decat
histerezisul setat, iar iesirea de incilzire poate fi, de asemenea, activatd daca este necesara
cildurd. Noaptea se considera intre orele 00:00 si 05:00. in afard de temperaturile de oprire,
se pot introduce §i temporizari la pornire si oprire (a se vedea paragraful 8.7).

Pump stop HS1:0n [Oprire pompa HS1: Activatd]
Stop temp day: 17°C [Temper. oprire zi: 17°C]
Stop temp night: 17°C [Temp. oprire noapte: 17°C]
Hysteresis: 2.0 °C [Histerezis: 2,0°C]

Submeniu: Room sensor [Senzor camera]

Setarea punctului de referintd pentru camerd. Acest meniu este activ numai dacid este
configurat un senzor de camera sau daca este conectata o unitate EcoGuard.

Room sensor HS1 [Senzor camera HS1]
Act: 20.8 °C [Actual: 20,8°C]
Setp: 21.0 °C [Punct referintd: 21,0°C]

Submeniu: Return temperature [ Temperatura retur]

Return temp [Temperaturd retur]
HS1: 28.0 °C [HS1: 28,0°C]

9.1.2 CS1

Punctul de referintd pentru sistemul de racire poate fi constant sau poate fi compensat in functie de
temperatura exterioara. Primul ecran indica punctul de referinta actual folosit pentru reglaj. in cazul
in care a fost activat un reglaj in functie de punctul de roud, punctul de referinta actual este deplasat
daca reglajul 1n functie de punctul de roud implica un punct de referintad mai ridicat.

Pentru un punct de referintd constant:

CSs1 [CSs1]
Act: 13.0 °C [Actual: 13,0°C]
Setp:13.0 °C [Punct referintd: 13,0°C]

Pentru un punct de referintad compensat in functie de temperatura exterioara:

Outd temp: 21.8°C [Temperaturd exter.: 21,8°C]
CSs1 [CS1]

Act: 13.2 °C Setp~> [Actual: 13,2°C Pct.ref.>]
Setp: 13.0°C [Punct referintda: 13,0°C]
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Apasand tasta dreapta se seteazd ce temperatura tur trebuie sa corespunda la o anumita temperatura
exterioara in cazul in care s-a setat punctul de referin{d compensat cu temperatura exterioara. Pot fi
setate 8 puncte de control:

Outd comp setp CS1 [Pct.ref. comp. cu ext. CS1]
20 °C =15 °C [20°C = 15°C]
22 °C =14 °C [22°C = 14°C]
24 °C =13 °C [24°C = 13°C]

Outd comp setp CS1 [Pct.ref. comp. cu ext. CS1]
26 °C =12 °C [26°C = 12°C]
28 °C =12 °C [28°C = 12°C]
30 °C =11 °C [30°C = 11°C]

Outd comp setp CS1 [Pct.ref. comp. cu ext. CS1]
32 °C =10 °C [32°C = 10°C]
34 °C=9 °C [34°C = 9°C]

Man paral dis 0 °C [Depl.manuald paraleld: 0°C]

Valorile intermediare se calculeaza prin interpolare liniara intre puncte. Punctele de referintd pentru
temperaturi mai mici decat cel mai coborat punct nodal si mai mari decat cel mai ridicat punct nodal
se calculeaza prin prelungirea liniei dintre penultimul si ultimul punct. Exemplu: la partea superioara
a curbei, punctul de referintd se va reduce cu 1°C pentru fiecare crestere cu 1°C a temperaturii
exterioare. Aceasta inseamna ca, la 36°C, punctul de referinta ar fide 9 - 1 = 8°C.

Fiecare sistem de incélzire are temperaturi individuale de oprire pe timp de zi si pe timp de noapte.
Daca temperatura exterioara depaseste valoarea setatd pentru oprire, pompa de circulatie se va opri si
iesirea catre servomotorul ventilului va trece pe 0. Pompa va porni daca temperatura creste peste
temperatura setatd pentru oprire cu o diferentd mai mare decat histerezisul setat, iar iegirea de racire
poate fi, de asemenea, activatd daca este necesara ricirea. Noaptea se considera intre orele 00:00 si
05:00. In afara de temperaturile de oprire, se pot introduce si temporizari la pornire si oprire (a se
vedea paragraful 8.7).

Pump stop CS1:0n [Oprire pompa CS1: Activatad]
Stop temp day: 15°C [Temper. oprire zi: 15°C]
Stop temp night 15°C [Temp. oprire noapte: 15°C]
Hysteresis: 2.0 °C [Histerezis: 2,0°C]

Submeniu: Room sensor [Senzor de camerd]

Senzorul de camera nu influenteaza direct reglajul temperaturii.

Room sensor CS1 [Senzor camerd CS1]
Act: 23.1 °C [Temper. actuald: 23,1°C]

Submeniu: Return temperature [ Temperatura retur]

Return temp [Temperaturd retur]
CS1: 14.0 °C [CS1: 14,0°C]

9.1.3 HW1 si HW2

Valoare actuala si punct de referintd pentru apa calda menajera.

Supply temp HW1 [Temperaturd tur HW1]
Act: 53.0 °C [Temper. actuald: 53,0°C]
Setp: 55.0 °C [Punct referintd: 55°C]
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9.1.4 HP1

Supply temp HP1
55.0°C

Submeniu: Return temp. [Temperatura retur]

Return temp HP1
45°C

Submeniu: Temperaturi pornire §i oprire pompa

Loading HP1

Start temp: 46.0 °C
Stop temp: 55.0 °C
Temp diff: 2.0 °C

9.1.5 Cazan

[Temperaturd tur HP1]
[55,0°C]

[Temperaturd retur HP1]
[45°C]

[Incdrcare HP1]

[Temper. pornire: 46,0°C]
[Temper. oprire: 55,0°C]
[Diferentd temper.: 2,0°C]

Pe ecran vor fi afisate diverse informatii, in functie de tipul de punct de referinta selectat pentru
reglajul cazanelor. Pentru mai multe informatii, a se vedea paragraful 5.6.3.

Optiunea 1 = Punct de referin

ta constant:

HB setpoint
36 °C

HB actual
36.5 °C

Optiunea 2 = Punct de referin

ta dependent de circuit:

HS-depending setp

+ 5.0 °C

HB setpoint: 43.0 °C
HB actual: 43.2 °C

Optiunea 3 = Punct de referin

Outd temp: 5 °C

HB

Act: 43.3 °C Setp~>
Setp: 43.0 °C

[Punct referinta HB]
[36°C]

[Temper. actuala HB]
[36,5°C]

[Punct ref. dependent de HS]
[+ 5,0°C]

[Punct referintd HB: 43,0°C]
[Temper. actuald HB: 43,2°C]

td compensat cu temperatura exterioara:

[Temper. exterioard: 5°C]
[HB]
[Actuald: 43,3°C Pct.ref.~>]

[Punct referintd: 43,0°C]

Pentru setarea curbei compensate cu temperatura exterioara, prin 8 puncte:

Outd comp setp HB

-20 °C = 67 °C

Outd comp setp HB

-5 °C =55 °C
0 °C =53 °C
5 °C =43 °C

Outd comp setp HB

10 °C =35 °C
15 °C =25 °C
Man paral dis 0°C

Temperatura retur pentru cazanele 1, 2, 3 si 4:

. cu ext. HB]

[Pct.ref. comp. cu ext. HB]

[-5°C = 55°C]
[ 0°C = 53°C]
[ 5°C = 43°C]

[Pct.ref. comp. cu ext. HB]
[10°C = 35°C]
[15°C = 25°C]

[Depl.manuald paraleld: 0°C]
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HB1 return temp [Temperatura retur HB1]
Setp: 40.0 °C [Punct referintd: 40,0°C]
Actual: 39.7 °C [Temper. actuald: 39,7°C]

Cand “Type of boiler control” [Tip de reglaj cazan] este setat pe “Off/on”, punctele de activare si
dezactivare pentru cazanele 1-4 se seteaza in meniul de pe ecran:

HB1 temp: 33.5°C [Temperaturd HB1: 33,5°C]
Start templ: 5.0 °C [Temp. 1 pornire: 5,0°C]
Start temp2: 5.0 °C [Temp. 2 pornire: 5,0°C]
Stop temp: 3.0 °C [Temperaturd oprire: 3,0°C]

Pentru citirea senzorului comun de temperatura retur:

HB return temp [Temperaturd retur HB]
43.0 °C [43,0°C]

9.1.6 Circuit suplimentar

Puncte de referintd pentru senzorul de temperatura din circuitul suplimentar §i pentru histerezisul de
pornire a pompei. Pentru ca pompa s porneasca, temperatura la senzorul suplimentar de temperatura
1 trebuie sa fie cu 5°C mai ridicata decat la senzorul suplimentar de temperaturd 2. Pompa se va opri
cand temperaturile la cei doi senzori sunt egale. Histerezisul se poate seta liber.

Templ: 24.6 °C [Temperaturd 1: 24,6°C]
Temp2: 25.7 °C [Temperaturd 2: 25,7°C]
Start pump if [Pornire pompa dacad]
T1 > T2 + 5.0 °C [T1 > T2 + 5.0 °C]

9.2 Reglaj temperatura

Generalitati

Pentru a obtine un reglaj de precizie, parametrii de reglaj trebuie setati in conformitate cu conditiile
dominante. Cu cat sunt mai mici banda P si durata I, cu atat regulatorul este mai rapid. Totusi, este
important ca aceste valori sa nu fie setate prea jos deoarece aceasta ar putea provoca instabilitatea
sistemului. De asemenea, este important sa nu se seteze valori prea mari deoarece prin aceasta vor
aparea oscilatii ale temperaturii peste si sub punctul de referinta.

Banda P genereaza o iesire proportionala fata de abaterea de reglaj.

Durata I influenteaza supraoscilatia semnalului de iesire al regulatorului.

9.2.1 HS1, HS2 i HS3

Setarea benzii P si duratei I pentru regulator.

HS1 [HS1]
P-band: 100.0 °C [Bandd P: 100,0°C]
I-time: 100.0 s [Duratd I: 100,0 secunde]

Submeniu: este afigsat numai pentru HS1 si HS2.

HS1 return temp [Temperaturd retur HS1]
P-band: 100.0 °C [Band& P: 100,0°C]
I-time: 100.0 s [Durata I: 100,0 secunde]
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9.2.2 CS1

Setarea benzii P si a duratei I pentru regulator:

CS1 [CS1]
P-band: 20.0 °C [Bandd P: 20,0°C]
I-time: 60.0 s [Duratd I: 60,0 secunde]

9.2.3 HW1 si HW2

HW1 [HW1]
P-band: 25.0 °C [Band&d P: 25,0°C]
I-time: 75.0 s [Duratd I: 75,0 secunde]
D-time 0.0 s [Durata D: 0,0 secunde]
9.2.4 Cazan
Setarea benzii P si a duratei I pentru regulator:
Boiler [Cazan]
P-band: 10.0 °C [Bandd P: 10,0°C]
I-time: 5.0 s [Durata I: 5,0 secunde]

Setarea duratei de blocare a regulatorului la pornirea/oprirea arzatorului:

Time that the ctrl [Durata in care regulatorul]
is blocked at [este blocat la pornire/]
start/stop: 180 s [oprire: 180 secunde]
Hysteresis: 0.5 % [Histerezis: 0,5%]

Setarea regulatoarelor pentru ventilele de retur, cazanele 1-4:

Boilerl return temp [Temperaturd retur cazan 1]
P-band: 10.0 °C [Banda P: 10,0°C]
9.3 Manual/Auto
Generalitati

Aceasta este o functie foarte importanta la punerea in functiune sau in caz de depanare.

Toate circuitele de reglaj configurate pot fi comandate manual in limitele 0...100 %. Toate pompele
configurate pot fi setate pe Auto, Off sau On.

Un numar de alte functii pot fi, de asemenea, comandate manual.

Daca se lasa oricare din iesiri pe mod manual, reglajul normal este suspendat. Din acest motiv, se
genereaza o alarma imediat dupa ce o iesire este setatd pe alt mod decat modul Auto.

Deoarece meniurile depind de configuratia iesirilor, aici vor fi prezentate numai meniurile cele mai
des intalnite. In plus fatad de starea Auto, semnalele digitale pot fi setate in mod normal pe Off sau On,
indicand cele doua posibile stari ale unui semnal digital .

9.3.1 HS1, HS2 i HS3

Operare manuald/citire a semnalului de comanda trimis la servomotoare.
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Manual/Auto
HS1
Auto

Manual set: 37

[Manual/Auto]

[HS1]

[Auto]

[Setare manuala: 37]

Submeniu (numai HS1 si HS2):

Daca regulatorul este setat pent

ru reglajul temperaturii de retur, iesirea spre servomotor poate

fi supracomandatd invers, adica 100 % va produce o iesire analogica de OV.

Manual/Auto
HS1 return temp
Auto

Manual set: 37

Submeniu (numai HS1):

[Manual/Auto]
[Temperatura retur HSI1]
[Auto]

[Setare manuala: 37]

Daca regulatorul pentru limitare putere externa este trecut pe modul manual, iesirea analogica
nu va depasi limita maxima setatd pentru regulator. Iegirea va fi intre 0 V si limita maxima.

Manual/Auto HS1
Power limit M-Bus
Auto
Manual

set: 55.0

Manual/Auto HS1
P1A: Auto
P1B: Auto

9.3.2C31

Manual/Auto
CSs1
Auto
Manual

set: 0.0

Submeniu: pentru operare man

Manual/Auto CS1
P1A:Auto
P1B:Auto

[Manual/Auto HS1]
[Limitare putere M-Bus]
[Auto]

[Setare manuala: 55,0]

Submeniu: pentru operare manuald/citire a pompelor

[Manual/Auto HS1]
[P1A: Auto]
[P1B: Auto]

[Manual/Auto]
[CS1]
[Auto]

[Setare manuala: 0,0]

ualad a pompei

[Manual/Auto CS1]
[P1A: Auto]
[P1B: Auto]

Submeniu: pentru operare man

uala a iesirii digitale CS1, pornire unitate de racire

Manual/Auto
cooling unit:
Auto

[Manual/Auto]
[unitate de rdcire:]
[Auto]

9.3.3 HW1 si HW2

Manual/Auto
HW1
Auto
Manual

set: 37.0

[Manual/Auto]

[HW1]

[Auto]

[Setare manuala: 37,0]

Submeniu: pentru operare manuala a pompei (numai HW1)

Manual/Auto
P1-HW1:Auto

[Manual/Auto]
[P1-HW1: Auto]
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9.3.4 HP1

Manual/Auto [Manual/Auto]
HP1:Auto [HP1: Auto]

9.3.5 Cazan

Meniu pentru setarea arzatoarelor, pompelor de circulatie, ventilelor de retur si pompei de transport
in modul manual. Aspectul meniului depinde de configuratie.
Varianta 1 = Off/on:

Cazanele 1-4 pot fi setate pe modurile Auto/Manual-Off/Start1/Start2 pentru arzatoare cu 2 trepte si
pe Auto/Manual-Off/Manual-On pentru arzatoarele cu o singura treapta.

Manual/Auto [Manual/Auto]
Boilerl: Auto [Cazan 1: Auto]

Varianta 2 = Reglaj prin Off/on/modulatie:

Daca se selecteaza un arzator cu modulatie pentru cazanul 1:

Manual/ZAuto [Manual/Auto]
Modulating boiler [Cazan cu modulatie]
Auto [Auto]

Manual set: 2 % [Setare manuald: 2%]

OBSERVATIE: acest lucru se aplica nu numai pentru arzatorul cu modulatie dar si pentru intregul
regulator. Semnalul de comanda este distribuit in mod egal intre arzatoarele in functiune. Pentru a
seta arzatorul cu modulatie in modul manual, este necesar, mai intdi, s se calculeze ce parte a
semnalului de iesire al regulatorului constituie partea de modulatie. Cu alte cuvinte, 100 %/X=
procentul la care trebuie setat regulatorul pentru a obtine 10 V la iesirea analogica, unde “X” este
numarul total al arzatoarelor, inclusiv arzatorul cu modulatie.

in modul manual, arzitoarele cu 1 si 2 trepte pot fi setate pe modurile Auto/Manual-Off/Start1/Start2
pentru cele cu 2 trepte si pe Auto/Manual-Off/Manual-On pentru cele cu o treapta.

Manual /f‘\uto ‘ [Manual/Auto]
Boiler2: Auto | [Cazan 2: Auto]

Alt. 3 = Reglaj prin modulatie:

in acest mod de reglaj, regulatorul poate fi setat numai in modul manual. Aceasta inseamna ci, in
modul manual, nu este posibil sd se seteze numai arzatoarele care pornesc in ordinea de arzator 2, 3
sau 4 deoarece aceasta ar avea ca efect pornirea arzatoarelor si la procent mai mic. Pentru a evita
aceasta problemad, o solutie ar fi schimbarea ordinii de pornire a arzatoarelor, astfel ca arzatorul ce
trebuie setat in modul manual sa fie setat ca “Fixed 1:st boiler” [Primul cazan — fix]. O alta solutie
este ca iegirea sa fie setatd pe modul manual prin meniul de configurare.

Manual/ZAuto [Manual/Auto]
Modulating boiler [Cazan cu modulatie]
Auto [Auto]

Manual set: 56 % [Setare manuald: 56%]

Pentru operare manuala pompe 1-4 ale cazanelor. Se pot seta pe Auto/Manual-Off/Manual-On.

Manual/Auto [Manual/Auto]
Boiler pumpl [Pompd 1 cazan]
Auto [Auto]

Pentru operare manuald a pompei de transport. Se poate seta pe Auto/Manual-Off/Manual-On.
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Manual/Auto

[Manual/Auto]
Transport pump [Pomp& transport]
Auto [Auto]

Pentru operare manuala a ventilelor de retur 1-4. Se pot seta pe Auto/Manual-Off/Manual-On.

Manual/Auto [Manual/Auto]

HB1 return temp [Temperaturd retur HB1]
Auto [Auto]

Manual set: 0.0 [Setare manuald: 0,0]

9.3.6 Circuit suplimentar

Pentru setare manuald a pompei circuitului suplimentar.

Manual/Auto [Manual/Auto]
Ext pump: Auto [Pompd externd: Auto]

9.4 Functia economie/confort

Generalitati

Fiecare zi are douad perioade de temperatura confort setabile. Cand sistemele de incalzire nu se afld in
perioadele lor de confort, ele sunt setate pe modul ECO (mod economic) si punctul de referinta se
reduce cu cinci grade la nivelul camerei (valoare setabild), fiecare grad de reducere la nivel de camera
corespunzand la o reducere a punctului de referinta temperatura tur cu trei grade. Cand sistemul de
racire nu este in perioadele sale de confort, punctul de referintd tur creste cu un numar setabil de
grade.

Functia confort este inactiva la livrare si trebuie activata pentru fiecare din sisteme dacd urmeaza sa
se utilizeze modul economic.

O iesire digitald poate fi configurata pentru a activa modul confort. Timpul in care functia este activa
dupa ce intrarea configuratd a inchis este setabil dupa dorinta.

9.4.1 HS1, HS2, HS3, HW1, HW2 si CS1

HS1 ECO/comf mode [HS1 Mod ECO/confort]
on > [Activat 2]
5 room-degrees [5 grade cameri]

Submeniu: setarea perioadelor de confort

Pentru fiecare sistem de reglaj existd 8 meniuri separate de setare, cate unul pentru fiecare zi a
saptamanii i unul suplimentar pentru concediu. Programele pentru concediu au prioritate fata de
celelalte programe.

Pentru ca unitatea sa functioneze 24 de ore pe zi, 0 perioada se seteaza pe 00:00 — 24:00.

Pentru a dezactiva o perioada, aceasta se seteaza pe 00:00 — 00:00.

HS1 comfort time [Ore confort HSI1]
Monday [Luni]

Per 1: 07:00 — 16:00 [Per. 1: 07:00 - 16:00]
Per 2: 00:00 — 00:00 [Per. 2: 00:00 - 00:00]
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HS1 comfort time

Tuesday [Ore ?onfort HS1]

Per 1: 07:00 — 16:00 [Marei]

Per 2: 00:00 — 00:00 [Per. 1: 07:00 - 16:00]
3 3 3 [Per. 2: 00:00 - 00:00]

HS1 comfort time [Zfe confort BS1]

LSS [plercflfﬂ-oo 16:00

Per 1: 07:00 — 16:00 fpzi' oo 00300§

Per 2: 00:00 — 00:00 CT ’ :

HS1 comfort time [Ore confort HSI]

Thursday [Joi]

Per 1- 07-00 — 16:-00 [Per. 1: 07:00 - 16:00]

Per 2:- 00:00 — 00:00 [Per. 2: 00:00 - 00:00]

HS1 comfort time [Ore confort HS1]

Friday [Vineri]

Per 1: 07:00 — 16:00 [Per. 1: 07:00 - 16:00]

Per 2: 00:00 — 00:00 [Per. 2: 00:00 - 00:00]

HS1 comfort time [Ore confort HS1]

Saturday [Sambata]

Per 1: 00:00 — 00:00 [Per. 1: 00:00 - 00:00]

Per 2: 00:00 — 00:00 [Per. 2: 00:00 - 00:00]

HS1 comfort time [Ore confort HS1]

Sunday [Duminicd]

Per 1: 00:00 — 00:00 [Per. 1: 00:00 - 00:00]

Per 2: 00:00 — 00:00 [Per. 2: 00:00 - 00:00]

HS1 comfort time [Ore confort HS1]

Holiday [Concediu]

Per 1: 00:00 — 00:00 [Per. 1: 00:00 - 00:00]

Per 2: 00:00 — 00:00 [Per. 2: 00:00 - 00:00]

Acest ecran este folosit pentru a seta durata de timp in care circuitul raimane in modul confort dupa
ce intrarea digitala a inchis. “Time in ext running” [Durata functionare extinsa] este folosit pentru a
arata cat timp circuitul a ramas in modul confort, dar poate fi schimbat §i manual. Daca se seteaza
“Time in ext running = Extended running” [Duratd functionare extinsd = Functionare extinsd],
circuitul poate fi comandat sa revina in modul economic.

Extended running [Functionare extinsd]

0 min [0 minute]
Time in ext running [Durata functionare extinsd]
0 min [0 minute]

9.5 Orallesiri timere suplimentare

Generalitati

Exigo are o functie de ceas cu schimbare automata intre orele de vara/iarna. Pentru ca iesirile de timer
1-5 sé fie afisate pe ecran, ele trebuie mai intai configurate.
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Timer
Timer
Timer
Timer
Timer

Time/Date

outputl
output2
output3
output4
output5

[Ord/datd]

[Iesire
[Tesire
[Iesire
[Iesire
[Iesire

1

2
3
4
5

timer]
timer]
timer]
timer]
timer]
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9.6 Concediu

9.5.1 Ora/Data

Acest meniu afigeaza ora si data si permite modificarea acestora.
Ora este afisata in formatul de 24 ore.

Data este afisata in formatul AA:LL:ZZ.

Time: 18:21 [Ora: 18:21]
Date: 10:01:01 [Datd: 10:01:01]
Weekday: Wednesday [Zi din sdptamdnd: Miercuri]

9.5.2 lesiri timere suplimentare

Pot fi configurate pand la 5 canale digitale de timer separate. Fiecare cu programe saptimanale
individuale, cu doua perioade de activare pe zi. Fiecare iesire are 8 meniuri de setare separate, cate
unul pentru fiecare zi a sdptdmanii si inca unul pentru concediu. Programele de concediu au prioritate
fata de celelalte programe.

[Tesire 1 timer]

[Luni]

[Per. 1: 07:00 - 16:00]
[Per. 2: 00:00 - 00:00]

Timer outputl

Monday

Per 1: 07:00 — 16:00
Per 2: 00:00 — 00:00

Pot fi setate pand la 24 de perioade separate de concediu, pentru un an intreg.

O perioada de vacanta poate fi formata din orice numar de zile consecutive, incepand de la o zi. Datele
se introduc in formatul : LL:ZZ.

Daca data din ziua respectiva cade intr-o perioada de concediu, programatorul va folosi setarile pentru
ziua de saptamana “Holiday” [Concediu].

Holidays (mm:dd) [Concediu (1l:zz)]
1: 01:01 - 02:01 [1: 01:01 - 02:01]
2: 09:04 — 12:04 [2: 09:04 - 12:04]
3: 01:05 - 01:05 [3: 01:05 - 01:05]

9.7 Energie/Apa rece

In acest meniu se administreazi rezultatele intrarilor de la contoarele de impulsuri. Constantele
impulsurilor ~ (impulsuri/unitate) se seteazd in meniul Configuration/Pulse constants
[Configuratie/Constante impulsuri].

[Contor incdlzire]

[Contor 1 apa rece]
[Contor 2 apd rece]
[Contor energie electricd]
[Supraveghere pierderi]

Heating meter

Cold water meterl
Cold water meter2
Electricity meter
Leakage monitoring

9.7.1 Contor incalzire

Energy total [Total energie]

1532.3  MWh [1532,3 MWh]
Hot water total [Total apd cald&]
387.02 m3 [387,02 m3]

Valorile de mai jos pot fi resetate.

Energy [Energie]
Today: 28.15 kWh [Astdzi: 28,15 kWh]
Yesterday: 123.45 kWh [Ieri: 123,45 kWh]

D B Y-day: 132.11 KkWh [Alaltdieri: 132,11 kWh]

Manual Exigo, versiunea AEroare! Utilizati fila Pornire pentru a aplica heading 1 la textul care doriti sd apara aici. Eroare!
Utilizati fila Pornire pentru a aplica heading 1 la textul care doriti s apara aici. 77



Consumption
Today: 28.15

Yesterday: 123.45

D B Y-day: 132.11

Power consumption
Instant: 2100.0
Average/h: 3200.0
Max aver: 5300.0

[Consum]
[Astazi: 28,15 litri]
[Teri: 123,45 litri]

[Alaltdieri: 132,11 litri]

[Consum de putere]

[Momentan: 2100,0]
[Mediu/h: 3200,0]
[Medie maxima: 5300,0]

9.7.2 Contoare de apa rece CW1 si CW2

CW1 consump total [Consum total CW1]
276.22 m3 [276,22 m3]
Ccwi flow [Debit CW1]
156.4 1/min [156,4 litri/min]
CW1 consump [Consum CW1]
Today: 88.1 1 [Astdzi: 88,1 litri]
Yesterday: 4123.4 1 [Teri: 4123,4 litri]
D B Y-day: 5012.1 1 [Alaltaieri: 5012,1 litri]
Lowest CW1 consump [Consumul CW1 cel mai mic]
Today: 0.1 I/h [Astdzi: 0,1 litri]
Yesterday: 0.2 1/h [Teri: 0,2 litri]

9.7.3 Contor de energie electrica

Energy total [Total energie]
1866.54 Mwh [1866,54 MWh]

Valoarea poate fi resetata.

9.7.4 Marime pierderi

Leakage monitoring [Supraveghere pierderi]
1.31 kWw [1,31 kW]

9.8 Mod de functionare

Running mode [Mod de functionare] este un meniu read-only [numai pentru citire]. Aici nu se pot
face modificari. Meniul este destinat numai pentru citirea valorilor actuale si a istoricului alarmelor.

Alarm events [Evenimente de alarmd]
Inputs/Outputs [Intrdri/Iesiri]
Extra sensors [Senzori suplimentari]
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9.8.1 Evenimente de alarma

Exigo are un jurnal de alarma care contine ultimele 40 evenimente de alarma. Ultimul eveniment este
afisat in fruntea listei. Jurnalul de alarma este folosit numai pentru a vizualiza istoricul alarmelor, ceea
ce poate simplifica depanarea instalatiei.

14 Jul 18:57 B [14 iulie 18:57 B]

Sensor error CS1 return [Eroare senzor retur CS1]
Activated [Activat]

14 Jul 19:05 B [14 iulie 19:05 B]

Sensor error CS1 return [Eroare senzor retur CS1]
Acknowledged [Confirmat]

14 Jul 19:10 B [14 iulie 19:10 B]

Sensor error CS1 return [Eroare senzor retur CS1]
Switches off [Comutatoare dezactivate]

9.8.2 Intrari/lesiri

in meniul Inputs/Outputs [Intrari/Iesiri] puteti citi valorile actuale brute de la senzori, valorile iesirilor
analogice si starea actuald a intrarilor/iesirilor digitale.

Al AI

DI DI

Ul UI

AO A0

DO DO

All: -3.5 Outd temp [AI1: -3,5 Temp. exterioari]
Al2: 53.7 HS1 supply [AI2: 53,7 Tur HS1]

Al3: 54.8 HW1 supply [AI3: 54,8 Tur HWI1]

Al4: 50.6 HS1 return [AI4: 50,6 Retur HS1]

DO1: On HS1 pumpA [DO1: On HS1 pompa A]

DO2: Off HS1 pumpB [DO2: Off HS1 pompd B]

DO3: Off HS1 inc act [DO3: Off HS1 crestere act.]
DO4: On HS1 dec act [DO4: On HS1 reducere act.]
DO5: On HW1 pump [DO5: On HS1 pompd]

DO6: On HS2 pumpA [DO6: On HS2 pompd A]

DO7: On Sum alarm [DO7: On Alarmd cumulatd]

9.8.3 Senzori suplimentari

Pot fi conectati pana la cinci senzori de temperaturd suplimentari. Acestia sunt folositi numai pentru
masurarea temperaturii. Senzorii pot primi orice nume apasand butonul OK si folosind sagetile
sus/jos.

Extra sensor 1 [Senzor suplimentar 1]
Act: 51.2 °C [Temper. actuald: 51,2°C]
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Capitolul 10 Unitati de extensie

Pentru a folosi unitati de extensie, este necesar un regulator cu cel putin un port RS485. A se vedea
prezentarea modelelor din capitolul 2.

10.1 Port 1, RS485

Portul poate fi setat ca Slave sau ca Expansion units/External sensor [Unitati de extensie/Senzor
extern].

Daca portul este configurat ca Slave, Exigo poate fi conectat la un sistem SCADA (Modbus/EXOline,
a se vedea 8.16) sau poate fi conectat la E tool®.

Daca portul este configurat ca Expansion units/External sensor, la port pot fi conectate una sau doua
unitati de extensie, precum si o unitate EcoGuard. Unitatile de extensie pot fi regulatoare Exigo de a
doua sau a treia generatie.

Este perfect posibil sa se utilizeze ca unitate de extensie un regulator Exigo cu afisaj. Totusi, nu exista
0 motivatie practica pentru a face acest lucru deoarece afisajul unitatii de extensie nu poate fi folosit
si nici nu poate afisa informatii.

Atunci cand porniti pentru prima datd un regulator slave fara afisaj, este necesar un afisaj extern
pentru a activa regulatorul ca regulator de extensie. Daca initializarea se face prin E tool®, nu este
necesar un afisaj extern.

Intreaga configurare se face utilizand E tool® sau afisajul de pe regulatorul master. Toate intrarile si
iesirile pot fi vizualizate pe regulatorul master.

10.1.1 Unitati de extensie EXOline

Comunicatia dintre regulatorul master si unititile de extensie se face prin EXOline. in timpul
initializarii, unitatilor slave li se vor aloca adresele 241:1 si 241:2 (PLA:ELA).

EXIGO Unitate extensie 1 Unitate extensie 2
‘ rBANE ‘ ‘ !;Jiu—%‘Tl ‘
) o = o=
= (ap (ap
© o 0
A E
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Capitolul 11 Alte functii

11.1 Tratarea alarmelor

Alarmele sunt inregistrate in lista alarmelor. Lista indica tipul alarmei, data si ora alarmei, precum si
prioritatea alarmei (alarme A, B sau C).

Pentru a accesa lista alarmelor, apasati simultan butoanele STANGA si SUS de pe Exigo sau apasati
butonul pentru alarme (cel cu capat rosu) de pe partea frontala a unitatii E3-DSP.

Sensor error [Eroare senzor]
24 Aug 10:43 Class:B [24 august 10:43 Clasa: B]
Reset v [Resetat V]

Daca existd mai multe alarme, acest lucru este indicat de simbolurile sageatd din partea dreaptd a
ecranului.

Folositi butoanele SUS si JOS pentru a accesa celelalte alarme.

La capitul din stanga al liniei inferioare de pe ecran este afisatd starea alarmei. In cazul alarmelor
active neconfirmate, spatiul este gol. Pentru alarmele resetate apare textul Acknowledged
[Confirmat], iar pentru alarmele incd active sau pentru cele blocate apare textul Acknowledged,
respectiv Blocked [Blocat].

Alarmele se confirma prin apasarea butonului OK. Dupd aceasta aveti posibilitatea de a confirma
alarma sau de a o bloca.

Alarmele confirmate raman in lista alarmelor pana cand semnalul de intrare alarma este resetat.

Alarmele blocate raman 1n lista alarmelor pana cand alarma este resetata i blocajul este anulat. Noile
alarme de acelasi tip nu vor fi activate atat timp cat blocajul este mentinut.

Deoarece blocarea alarmelor prezintd un pericol potential, pentru a bloca alarme aveti nevoie la logare
de o autorizare de nivel ridicat.

Alarmele de clasa A, B si C vor activa iesiri de alarma, dacd acestea au fost configurate.

Alarmele de clasa C sunt eliminate din lista alarmelor si sunt resetate fara confirmare in cazul in care
cauza lor (de exemplu regimul manual) a fost indepartata.

Jurnalul alarmelor

Exigo are si un jurnal al alarmelor care contine ultimele 40 evenimente de alarma. Pentru mai multe
informatii, a se vedea paragraful 9.8.1.

11.4 Ecranul cu informatii optionale

Daca se apasa o data butonul DREAPTA céand este afigat meniul de pornire, apare un meniu continand
un text la alegerea dvs. Acest text poate fi folosit pentru a prezenta informatii privind firma care a
efectuat punerea in functiune, numele si numarul de telefon al personalului de service etc. Cel mai
usor mod de introducere a textului este prin folosirea E tool®. Pot fi introduse pana la 4 linii de cite
20 de caractere.

11.5 Numarul versiunii

Dacé se apasa de doua ori butonul DREAPTA cand este afisat meniul de pornire, apare un meniu care
indica numarul versiunii programului si identificatorul ID.
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